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Koszonetnyilvanitas

Mindenekel6tt szeretném halas koszonetemet kifejezni témavezetomnek, Dalos Annanak,
aki szakmai tandcsaival és felbecsiilhetetlen értékti szaktudasaval végig kisérte, illetve
segitette a munka-folyamatot. Meglatasai és mindenkori kovetkezetessége iranymutatasul
szolgaltak t¢émam kidolgozasaban. A munkéhoz val6 lelkiismeretes hozzaallasa és emellett
embersége példaértékii a szamomra.

Koszonettel tartozom Halmai Katalin tanarnének, az ének doktori program
vezetdjének, aki odaadd szeretetével, sok esetben idejét nem sajndlva, adta 4t magas
szinvonalu szakmai tudésat, tovabba Szabo Ferenc Janosnak, aki a negyedik fejezet
kidolgozésa soran nyujtott nélkiilozhetetlen segitséget €s zongorakiséréként is mindenkor a
rendelkezésemre allt.

Koszonom a segitséget az Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem konyvtara, valamint
az Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemfitdra dolgozoinak, ezenkiviil a Petéfi Irodalmi
Muzeum munkatarsainak, kiemelten Dr. Borbdas Andrea fomuzeoldgusnak, aki az elsd
fejezet megirasahoz szolgaltatott szamos forrasanyagot.

Kiilon kdszonetemet szeretném kifejezni Varjasi Tamésnak és Toth Boglarkanak és
Fehér Balazsnak, akik a dolgozatom végs6é formazasanal nyujtottak rendkiviili nagy
segitséget.

Hélaval tartozom férjemnek, Laczko-Petd Baldzsnak, aki végtelen tiirelmével,
O0rokos biztatasaval és alkalmanként szakmai segitségével is tdmogatott a dolgozatom
megirdsaban.

Edesanyam és a csaladom tobbi tagja lelkes tAmogatasa és dsszefogasa adott erot

ahhoz, hogy befejezhessem megkezdett munkamat, két kicsi gyermekiink mellett is.

Kovacs Csilla

2024. marcius 3.






Bevezetés

Disszertaciom témajanak, témavezetom, Dalos Anna javaslatat elfogadva, az Ady-dalok
felkutatasat és szélesebb korben vald részletes megismerését valasztottam. A szdmomra
addig ismeretlen repertoar nyomban felkeltette érdeklédésemet tobb szempontbol is:
egyrészt énekes repertodrom ismereteim bdvitésének lehetOségét lattam meg benne,
masrészt a dalok megismerését kovetden, felismertem, milyen gazdag kutatasi témat jelent
a stilus ¢és az eldadasmaod Osszevetése.

A dolgozatom elsd fejezetében elsdsorban arra a kérdésre kerestem valaszt, hogy
milyen zenei hatdsok érhették Ady Endrét élete soran, kezdve az érmindszenti népzenével
val6 talalkozastol, a parizsi miizenei benyomasokon at, a pesti ciganyzenés mulatozasokig,
illetve, hogy mindezek milyen lenyomatot képezhettek Ady verselésében. Ebben elsésorban
irodalomtudomanyi szakirodalomra tidmaszkodhattam,! bar kisebb mértékben a
zenetudomanyi is foglalkoztatott a témaval.?

A kolt6 zenei izlését megismerve szembesiiltem azzal, hogy a 20. szazad eleji divatos
vokalis miifajnak, a cigdnyzenészek altal jatszott népies mudaloknak mekkora jelentdsége
volt Ady Endre életében,® valamint, hogy mennyire tisztizatlan a magyar notdk
keletkezéstorténete és helyzete a zenei koztudatban napjainkban is. Kutatasaim kezdetén
éppen ezért elkészitettem egy olyan fejezetet, amely bar nem kapott helyet disszertdcidmban,
mégis atfogd képet nyujtott szamomra a cigdny muzsikusok helyzetérdl Magyarorszagon a
szazadfordulo idején, valamint a népies miidal meghatarozo szerepérdl a magyar dalkultara
¢s zene kialakuldsanak folyamataban. Ebben nagy segitségemre voltak Sarosi Balint munkai,

amelyek hozzasegitettek a népies miidal és ciganyzene részletesebb megismeréséhez.*

1 Ady Lajos: Ady Endre. (Budapest: Amicus, 1923.); Sonkoly Istvan: ,,Ady verseinek megzenésitései.” In:
Baro6ti Dezso (szerk.): A Petofi Irodalmi Muzeum évkényve. Budapest: Petdfi Irodalmi Muzeum, 1961. 123—
143.; Szilagyi Péter: ,,Ady ritmikai palyaképe.” Kritika 77/11 (1977. november): 14—15.; Szilagyi Péter: Ady
Endre verselése. (Budapest: Akadémiai Kiado, 1990.); Vezér Erzsébet: Ady Endre élete és pdlydja. (Budapest:
Gondolat, 1969.); Varga Jozsef: ,,Szabolcsi Bence: Vers és dallam.” Kortars 3/10 (1959. oktober): 626—631.;
Varga Jozsef: Ady és kora. (Budapest: Kossuth konyvkiado, 1977.)

2 Ady Endre: Péntek esti levelek. Szerk.: Varga Jozsef. (Budapest: Zenemiikiado, 1975.)

Papp Viktor: ,,Ady és a zene.” Nyugat 12/4-5 (1919. februar 16. — marcius 1.): 326-331.

Révész Béla: ,,Ady Endre. Masodik kézlemény” Nyugat 14/16 (1921. augusztus 16.): 1223-1229.

Péterfi Istvan: ,,Ady és a muzsika.” Esti Budapest 1/200 (1952. november): 4.

Szokolay Sandor: ,,Ady-muzsika.” Kritika 77/11 (1977. november): 16.

Voit Krisztina: ,,Ady és a muzsika I1. Zenél6 versek.” Kisalféld 33/272 (1977. november): 9.

3 Papp Viktor: ,,Ady és a zene.” Nyugat 12/4-5 (1919. februar 16. — marcius 1.): 326-331.

4 Sarosi Balint: ,,Ciganyzenés szazadvég (1890--900).” Muzsika 46/10 (2003.oktober): 12-14.
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Rendkiviili mértékben foglalkoztatott az is, hogy Ady Endre sajat ének vagy
beszédhangjardl taldlok e megfeleld forrasokat, lejegyzéseket. Erre vonatkozolag tobbek
kozott Révész Béla Ady Endrérdl sz616, a Nyugatban megjelend kdzleményében,® valamint
Ady batyjanak leirasabol is kideriilt néhany, szamomra fontos adat.®

A kolto sajat vers-zenéjének 1ényegi vonasait igyekeztem megragadni a feldolgozott
szakirodalmak informécioinak 0sszesitésével, egyedi verselésének megismerésével. Ehhez
kiemelten Szilagyi Péter Ady Endre verselése cimli konyve juttatott jonéhany fontos
tudnivaléhoz.’

Disszertaciom masodik fejezete az Ady-dalok repertoar listajat tartalmazza, amiben
Osszesitettem a kiadott és kiadatlan, avagy kéziratban maradt dalok jegyzékét. Ehhez
elsésorban az Orszadgos Széchényi Konyvtar Zenemiitaraban végzett kutatdsaim szolgaltak
alapul, aminek koszonhetéen listazhattam Reinitz Béla életmiivének eddig kiadott és
kiadatlan Ady-dalait. Ez egy fontos allomasa a vizsgalédasomnak, mivel Nikodémuszné
Nagy Maria 1977-es dsszesitése Ota nem tortént hasonld egybevetése az Ady-daloknak.®
Gyljtésem az 1906 és 1945 kozotti idoszak Ady-dal repertoarjat tartalmazza.

Az Ady-kolteményei szamos zeneszerz6t ihlettek meg, ahogyan az a masodik
fejezetben talalhato tablazatokbdl is kideriil. Ugyanakkor dolgozatom harmadik fejezetében
mégis a harom legkiemelked6bb zeneszerzd, Reinitz Béla, Kodaly Zoltan ¢és Bartok Béla
Ady-dalait és zeneszerz6i megkozelitéseit helyeztem gorcsé ala, legféképpen énekesi
szempontok szerint. Erdekes a harom zeneszerzéi hozzaallis és koncepci6
kiilonbozdségeinek vagy akar hasonlosagainak megfigyelése, valamint magaval a koltovel
valo viszonyuk megismerése a versfeldolgozasaikon keresztiil.

Ehhez kapcsolodva a negyedik fejezetemben szintén énekes szemszogbdl
kozelitettem a korabeli eldadok altal énekelt Ady-dalokhoz a fennmaradt hangfelvételek
alapjan. E fejezet megirdsdhoz szdmos digitalizalt radiofelvétel meghallgatasara volt
sziikség, amelyekhez az Orszagos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet (OSZMI), valamint

a Pet6fi Irodalmi Muzeum (PIM) konyvtarosai jovoltabol tudtam hozzaférni. A Szinhaz és

5 Révész Béla: ,,Ady Endre. Masodik kdzlemény” Nyugat 14/16 (1921. augusztus 16.): 1223-1229. 1226.
® Ady Lajos: Ady Endre. (Budapest: Amicus, 1923.) 37-38.
7 Szildgyi Péter: ,,Ady ritmikai palyaképe.” Kritika 77/11 (1977. november): 14-15.

. Ady Endre verselése. (Budapest: Akadémiai Kiado, 1990.)
8 Nikodémuszné Nagy Maria: ,,Kottabibliografia.” In: Vitalyos Laszl6 és Orosz Laszl6 (szerk.): Ady-
bibliogradfia 1896-1977. Ady Endre éndlléan megjelent miivei és az Ady-irodalom. (Budapest: MTA
Konyvtara, 1990.) 323-361.
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Filmmiivészeti Egyetem (SZFE) konyvtardban kutatott hagyatékok szintén Iényeges
informéciokkal bdvitették ismereteimet a témaban.

A disszertacid irasakor az Ady-dalok repertoarjat kiilonb6z6 aspektusokbol
igyekeztem megkozeliteni, remélve, hogy a dalokra felhivom énekes kollégaim figyelmét.
Bizom abban, hogy a keletkezési koriilmények megismertetése hozzajarulhat a repertoar
ujrafelfedezéséhez.

Az Ady-dalok elemzése soran igyekeztem vizsgalni az el6adoi szabadsag kérdéseit.
Mivel az Ady-dalok el6adasa és megformalasa a kimért és tavolsagtarto eléadassal szemben
nagy szabadsagot ¢s kozvetlenséget kovetelnek, ugy vélem akar az énektanitas soran is jol
hasznalhato ez a repertoar stilusgyakorlatként és szinpadi gyakorlatként egyarant. Tovabba
elmondhat6, hogy a versfeldolgozdsok eléadasa minden esetben megkovetelik a preciz
szovegformalast és az Oszinte eléaddi magatartdst, ami szintén jo irdnyba formalhatja az
énekes eldadoi attitidjét.

A néhany fennmaradt hangfelvételnek koszonhetéen betekintést nyerhetiink a
korabeli eldadok szokdsaiba és fesztelen eldadasmodjukba, legyen az Reinitz sanzonszerii
Ady-dala vagy éppen Bartok versfeldolgozasa. A hangfelvételek kozvetlen bizonyitékai az

el6adoi szabadsagnak és kotetlen eléadasmodnak.
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1. Ady és a zene

1. Ady és azene

1.1. Ady Endre személyes kapcsolata a zenével

Ady Endre kozvetlen kapcsolatardl a zenével és a zenészekkel els6 kézbdl Papp Viktortdl, a
kolt6 szilagysagi baratjanak irasabol értesiilhetiink, amely 1917-ben jelent meg a Nyugat
folyoiratban. ® Baratsaguk révén Ady sokszor fordult a zene felé, bar képzettsége és
tanultsdga hidnyzott hozza.'° Tudhato, hogy a nagykarolyi piarista gimnaziumi tanulményai
alatt elsajatitotta a kottaolvasas tudomanyat, amit késébb Zilahon a reformatus kollégium

istentiszteletein elhangzott zsoltaréneklésekkor kamatoztathatott.!!

Konyvében a koltd
Occse, Ady Lajos emlitést tesz arrdl, hogy batyja didkkoraban rovid ideig hegediilni is tanult,
de hamar raunt, ezért zenei tanulmanyai gyorsan félbeszakadtak.'?

Ady Endre ének- és beszédhangjarol szamos leiras talalhat6. Ezeknek 0sszevetésébol
kidertilt, hogy szeretetett és tudott is énekelni. Konyvében Ady Lajos leirja, hogy a
korcsmazasok — ,korhelyeskedések” — alkalmaval, zilahi didktarsaival, olykor dalardat
alkotva hajnalig notazgattak, szérakoztatva az urakat a jo borért cserébe.'® Tovabba
megjegyzi, hogy ,hangja még akkor kellemes, hajlékony bariton volt”, am az erds
cigarettazas miatt kialakulé bronchitisz hatdsira rekedtessé, fatyolossa valt.!* Egyik
reformétus didktarsa ugyancsak rekedtes hangjarol, de az éneklésben anndl buzgobb
szorgalmar6l szamol be.™ A zongoramiivész, Kabos Ilonka emlékezései is a furcsa,
ugyancsak rekedt, lelket megrenditd vibralo hangrol szolnak.*® Révész Béla pedig igy ir: ,,A

hangja nem volt dalos hang, érctelen, inkdbb gydnge hangzéasu, sokszor rekedtesen

megzilalt, [...] kimelegedett, serregds, sugdos6 énekhangja, mennyire benne maradt a rossz

° Papp Viktor (1881-1954) szamos napilap és folyoirat zenekritikusa, tdbbek kozott a Muzsika cimii zenei
folyoirat alapitoja és fészerkesztdje, zeneszerz6 és hegedis, Ady ,,valasztott hazi ciganya. Székely Ilona: ,,A
masik hazi cigany. Ady zenész baratja.” https://momus.hu/forum/zenetortenet” (Utols6 megtekintés datuma:
2024.05.20.)

10 Papp Viktor: ,,Ady és a zene.” Nyugat 12/4-5 (1919. februar 16.—marcius 1.): 326-331. 330.

1 h.

12 Ady Lajos: Ady Endre. (Budapest: Amicus, 1923.) 37-38.

B 1.h.

14 1.h.

15 Varga Jozsef: Ady és kora. (Budapest: Kossuth kdnyvkiado, 1977.) 25.

16 Kabos Ilonka: ,,Emlékek Adyrol.” In: Kovalovszky Miklos (szerk.): Emiékezések Adyrdl Il (Budapest:
Akadémiai Kiado, 1987.): 384.



Kovacs Csilla: Ady-dalok

fiileimben...”.}" A kolté irasai kozott is talalhato egy, a sajat hangjat mindsitd szovegrész:
,miért hallatom én még mindig az én szepegd, rekedt szavamat?”®

Ugyan Ady felnéttként semmiféle hangszeren nem jatszott, de zenei halldsa és
fogékonysdga minden zene irant — még a klasszikus irant is — rendkiviil nagy volt egész
életében.'® Adynak gyakran gordonkazott Czigany Dezsd festdmiivész baratja; tobbek
kozott Schumann- Almodozasat és Bach valamelyik szoloszonatajat is, a koltét ez
megnyugtatta, biis perceiben vigasztalta.?> Emellett nagyon szerette hallgatni Papp Viktor
hegediijatékat, aki sajat szerzeményei, illetve a ciganymuzsika mellett a klasszikus repertoar
miveivel is kiszolgalta hallgatd kozonségét: tgy-mint a Tell-Vilmos nyitany hegedi
szolaméval, Bach sz6l6 miiveivel, Beethoven hegedii-zongora szonatdival, két romancéval,
Paganini D-dur szonatajaval és Schubert szonataival, Mendelssohn e-moll koncertjével,
ezenfeliil Wieniawski egyik Legendéjaval is, ez utobbit Ady kiilondsen szerette.?* Csath
Géza ¢és Vészi Margit kozos hegedtjatékat rendkiviil kedvelte és nyaranta sokszor
gyonyorkodott benne a Vészi-kuria falai kozott Dunavarsanyban, valamint, ha gy adodott
Vészi Margit énekében szintén.?? Az 1907. julius 14-én megjelent Fekete zongora cimii
kolteménye egy ilyen nyari élményéhez kothetd, a vers kezdetben még a Fekete hegedii
cimet viselte.?®

Kirajzoldédni latszik, mennyire szines palettdn mozgott klasszikus zenei
stilusismerete, amit még bovitenek a parizsi Gtjan szerzett egyéni szinhdzi, operai élményei,
ezt kovetden pedig budapesti é€letszakaszanak zenei benyomasai. A francia fovarosban
ismerkedett meg Svendsen, Sibelius, Csajkovszkij, D’Indy és Ravel zenéjével egy-egy
hangversenylatogatas alkalmaval.?*

Budapestre koltozve ritkédn jart mar el6adasokra, koncertekre, &m a Harom Holld
kavéhazi asztalanal beszélgetve tdjékozodott az aktudlis zenei és teatrumi torténésekrol,

legfoképpen barataitol és a hirlapokbol.?®

17 Révész Béla: ,,Ady Endre. Masodik kdzlemény” Nyugat 14/16. szam (1921. augusztus 16.): 1223-1229.
1226.

18 Ady Endre: Péntek esti levelek. Kdzr.: Varga Jozsef (Budapest: Zenemiikiadé, 1975.) 141.

19 Ady Lajos, Ady Endre, i.m., 388

20 Horvath Béla: Czigdny Dezsé Ady-képei. (Budapest: Magveté, 1977.) 20.

2L Papp, ,,Ady és a zene”, i.m. i.h.

22 Horvath, Czigany Dezsé Ady-képei, i.m., 22.

2 L.h.

2% m., 21-22.

% Papp, ,,Ady és a zene”, i.m., i.h.



1. Ady és a zene

Voit Krisztina szerint a szdzad eleji zenei élet problémait, zeneszerzdi torekvések
nehézségeit, irdnyait értette és Aatérezte.?® 1905-ben megjelent cikkében a Magyar

Kozéletben igy ir:

A magyar zenét nem ugy fogjuk megcsindlni, hogy ezennel belefogunk.
Népdalcifrazatokkal, idegen melodiak piros—fehér—zoldre festésével, ligyes és
faradhatatlan kézzel ez nem fog sikeriilni. Azt majd revelalni fogjék nagy, e f6ldon
termett egész muvész lelkek, holott taldn mind-mind kiilfoldi nagyok lelkén okultak.

Meglesz ez. Csak attdl féliink, nem fogjak megérteni dket.?’

Két évvel késobb azt irja, hogy egészen masként dalol mar a magyar nép, mint ezel6tt
htsz évvel. Felteszi a kérdést: ,,szabad dalolni, ha az ember rosszul és rosszakat dalol?”’?8
Zenél6 versek cimi irasaban Voit Krisztina hozzafiizi, hogy Ady Kodaly Zoltan és Bartok
Béla fellépését josolja meg, ,Bartok és Kodaly megvaltasat varja”.?® Ugyanakkor azt is
érdemes megjegyezni, hogy ebben az idészakban az emlitett két zeneszerz6 mar aktiv

zeneszerzOi tevékenységeket folytat az 0j zene megalkotoiként.®

Ady mégsem hivatkozik
egyértelmiien egyik zeneszerzOre sem, ezért feltételezhetd, hogy a kolté nem ismerte
zenéjiiket. Hozza kell ehhez flizni, hogy Bartok Béla Ady versekre komponalt Ot dala (op.
16) csak 1923-ban jelenik meg nyomtatisban,® valamint Kodaly Zoltin Ady—dalainak
tobbsége is majd csak a poéta halala utan keriilt a nyilvdnossag elé.®? Kérdéses tehat, hogy
az egri dalarda produkciohoz szokott Ady, szivesebben hallgatta volna-e azokat a dalokat,
amelyek — mint irta — nem teszik tonkre a ,,magyar és egyéb dalok becsiiletét”.®

Jelentds mennyiségli szinhazi, valamint zenekritikat irt. Ady Endre zenei irésait
Varga Jozsef Péntek esti levelek cimli konyvében gytijtotte dssze, ezek eredendden korabeli
folyoiratok, hirlapok hasdbjain jelentek meg heti rendszereséggel a koltd tollabol. Az
emlitett irasok tobbségiikben erdsen biraljak az orfeumok, szinhazak, az Operahaz — adott

esetben — szinvonaltalan el6adasait, tovabba a szinhazba jar6é kozonség miveletlenségét, a

budapesti lakossag izlését, tarsulatokat, eléadokat. Mint Ady irta: ,kacérkodnak a kultaraval

% Voit Krisztina: ,,Ady és a muzsika II. Zenéld versek.” Kisalfold 33/272 (1977. november): 9.

2 Lh.

28 Ady, Péntek esti levelek, i.m., 110.

2 Voit Krisztina, Ady és a muzsika, i.m., i.h.

30 Dobszay Laszlo: Magyar zenetorténet. (Budapest: Gondolat, 1984.) 382-383.

3t Gadl 11dik6: Barték Béla: Ot dal — kétszer. DLA disszertacio, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, 2017.
(Kézirat). 37.

32 Voit Krisztina, ,,Ady és a muzsika”, i.m., i.h.

3 Ady, Péntek esti levelek, i.m., 110.
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a semmihaziak, s meghalnak a kultiira hasztalan vagyatol a kultirara alkalmasak.”®* Egy
masik kritikdjaban a nagyérdemiit ily mdédon pécézte ki: ,,mert nalunk még a jomodu
burzsoazia is szdzszorta neveletlenebb, mint a harmadik koztarsasagnak mar tal és tal
civilizalt gazdag polgarsaga. Csoda —e hat, hogy nalunk egyre siillyed a szinpad?”®® Egy

1905. aprilisi hangverseny margojara irja:

crer

Nietzsche zenei magyarazata a téma. Nagy sikere volt mashol, tehat mi ugy mutattuk,
hogy értjiik és tetszik. Ami még szép toliink. De mikor torténik meg nalunk, hogy

mink, mink magunk legyiink az (ijnak és jelesnek folismer8i?”*%

Az operettek, orfeumok és chansonok vilaga alapvetden vonzotta, alkalom-adtan még kabaré
dalszovegeket is irogatott, ezeknek kéziratait kés6bb széttépte.” Irasaiban kiméletleniil
biralja ezen intézmények mitkodését, eldadasaikat. Kritikdiban rendre megjelennek profétai

jovendolései a kultiraval kapcsolatban:

Nélunk nyugodtan terjed rontva-zizva a brettli szellem. Olyan ijesztéen, hogy ezer
Shakespeare-darabbal sem fog lehetni helyrehozni. Ezeknek az idegen truppoknak
el6adasai akaratlanul hatnak a szellemre, hiszen a pihend perceket ezek toltik be. A
brettli is szinpad. A deszkak pedig nagyhatalom! Ami ezekrél elhangzik, az mind kap
befogado fiilet, elronthatd szivet. S hodit a brettli, tesz 1éhdva a mamoros levegé. igy

lettiink magyar Bayreuthbol orfeumok varosa, s igy lesz a kultirank lassan-egyre —

magyar helyett — brettli kultiira.>®

Egyetlen egy zenéhez komponalt verse maradt fent. A cime: Papp Viktor valceréhoz, melyet

t.39

a zenekritikus szerzeményéhez koltott.”™ Hetekig dudordszta a hallott dallamot, mignem

megsziiletett a vers is hozza:

3 1.m., 112.

35 1.m., 74-75.

% |.m., 59.

37 Papp, ,,Ady és a zene”, i.m., i.h.
38 Ady, Péntek esti levelek, i.m., 18.
% Papp, ,,Ady és a zene”, i.m., i.h.



1. Ady és a zene

Fussatok el, eskiik és imak,
Ugyis elmulik mar a vilag,
Kopott kocsin siet el velem

Az eldobott, szegény Szerelem.

K¢k hajnalok és esti pirok,
Csokokat mar ratok nem bizok,
Fut a kocsi, tizve fut velem,

Koddbe-vesz6n fut a Szerelem.

Ha futva is futunk,
Piroslik az utunk,
Csondesen hull a vér,

Szaladj, kopott szekér.

Szép, kialudt langok,
Gyonyori hajnali almok,
Koddel 6leld, vén esték

Lesik a szekeret rég.

Fussatok el, eskiik és imak,
Ugyis elmulik mar a vilag,
Kopott kocsin siet el velem

Az eldobott, szegény Szerelem.*

Papp Viktor konnyed és légies tdnc zenéjéhez nem igazan illet a koltd — gondterheltségtol
atflitott — szovege, ezt & maga is érezte és tudta.** Ezenkiviil sziiletetett még szamos kabaré
dalszdvege is, amit leginkabb kedvtelésbél irogatott.*? Ezen szovegeket keletkezésiik utan

nemsokkal irojuk szét is tépte, egyediil Baumann Karoly kupléénekes, szinész, nagyvaradi

401h.
4L 1Lh.
“21h.
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szereplése alkalméval ismerhette meg Oket és énekelhette szovegiiket eddig ismeretlen

dallamokra.*®

1.2. A kolt6 zenei izlése. Ciganyzenei hatasok

»INem mindegy milyen zenét hallott a lyrai koltd: Ady: Befutta az utat a h6. (Nagy koltdink
zenei miiveltsége.) Csak azt varidlja, amit hallott. Ujat is csak azok alapjan talalhat ki”** —
irja egyik jegyzetében Kodaly Zoltan.*® Ebbél a gondolati egységbél kiindulva, valdéban
fontos megismerni, hogy mit énekelt Ady, milyen dal ,rivallt” fiilében és hogy milyen
zenékre mulatott szivesen.

A paraszti népzene — érmindszenti nevelkedésének kdszonhetéen — végigkisérte
gyerekkorat, a népdal jelenléte szamara természetes és értékes lehetett.*® Ez egy fontos
,kelléke” lesz késébbi miivészetének és stilusanak is. Egyik példa erre 4 cigdny vondjaval
cimi verse, mely a Lement a nap a maga jarasan kezdeti Gjstilusi népdal ihletésébol
keletkezett,*” abbol a népdalbol, amely Kodaly I. vondsnégyese mottdjaul szolgalt.*8Ady két
hétig keresgélte emlékezetében a szovegét, csak lejtésére és dallamara emlékezett.*® Amikor

eszébe jutott, romében kiegészitette miivét a dal kezdé versszakaval.>®

Lement a Nap a maga jardsan,
Sargarigd sz6l a Tisza partjan,
Sarga rigo6, flilemiile,

Sz¢ép a rozsdm, hogy valjak meg tole?

Magyarorszag zenei élete a szazadvégen a ciganyzenészek és bandaik biivkorébe
mozogott.>! Az 1900-as évek elsé felében divatossd valt a magyar ciginy muzsikusok

korében a kiilfoldon zenélés is, ezeken az eldadasokon elsdsorban a virtudz futamokat és

“1h.

4 Moser Zoltan: ,,Latvanyok, helyszinek, énekek. Ady Endrével a mitoszok és a »zenei hangok
orszagaban«.” Tiszataj 66/12 (2012. december): 109-118. 116.

4 Kodaly Zoltan: Magyar zene, magyar nyelv, magyar vers. Kozr.: Vargyas Lajos (Budapest, Szépirodalmi
Konyvkiado, 1993.) 352.

4% Moser, Ldatvanyok, helyszinek, énekek, im., 117. A ,Ki ldatott engem?” cimii kotet verse, Moricz
Zsigmondnak ajanlva.

47 Papp, ,,Ady és a zene”, i.m., i.h.

48 EGsze Laszlo: Koddly Zoltan életének krénikdja. (Budapest: Zenemikiado, 1977.) 45.

4 Papp, ,,Ady és a zene”, i.m., i.h.

0 Méser, Latvanyok, helyszinek, énekek, i.m., 117.

51 Sarosi Balint: ,,Ciganyzenés szazadvég (1890-1900).” Muzsika 46/10 (2003. oktober): 12-14.
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cifrazasokat értékelte a szoveget nem ¢értd, d4m a dallamot annal inkdbb kedveld
hallgatdsag.>? Feltehetéleg ezzel lehet dsszefiiggésben az, hogy a , tiszta”, népi dallamok és
notak kikoptak jatékukbol, helyettiik megmaradt a talburjanzé dallamcifrazas, az 6ncéla
magamutogatas, szemfényveszté mutatvanyozas.>® Am a kozonség érdeklddése a dal irant
fokozodott, és ez irdny neves képviseléje — a szegedi ,,alkototalentum” — Danko Pista lett.>*
Danko a népi dallamkincsbdl, dsi szegedi parasztndtakbol meritett, ezaltal az ismerdsen
csengd melodiak konnyen meghddithattak a nosztalgiara vagyok szivét.>® Mint Sarosi Balint
irta: ,,gazdajava valik a gazdatlan népkoltési javaknak.”®® A magyar ,uri osztaly”
mulatozasaihoz hozzatartozott — a sanzonok, kabarék mellett — a cigdnymuzsika is.>’ A
paraszti rétegtdl elszakadt tarsadalomra jellemzd, hogy a nép zenéjét nem ismerte, sot le is
nézte azt.’® Egyik irdsdban Bartok Béla éppen erre a kialakult helyzetre reagalva sérelmezi
a ciganyzene elsébbrendiiségét a magasabb rendii magyar népzenével szemben.>®
Ugyanakkor késobb elismeri, hogy a paraszti hagyomanyorzo szerepiik kiemelkedd, mivel
falun paraszti népzenét jatszanak, népi stilusban.®

Ady kedvenc cigany-nétainak megismerése eldtt elengedhetetlen némi stilustorténeti
attekintés. A 20. szdzad kozepéig becslések szerint mintegy harmincezer cigany-nodta
szlletett, irja tanulmanyaban Kallai Emd, az MTA Kisebbségkutaté Intézetének
tudomanyos kutatja.%! Ez az j magyar miifaj, masnevén magyar miidal (illetve népies
miidal) elsésorban a magyar verbunkos hagyomanyaibol bontakozott ki.®? Stilusjegyei
hordozzak a verbunkos mellett a magyar népdalok jellegzetes vonasait is.®® Kodéaly 1943-
ban irt tanulményaban Bihari Janos cigany hegediis €s zeneszerzé szerzeményeivel

kapcsolatban tesz megjegyzést arra vonatkozolag, hogy néhany darabja rokon a magyar

2 h.

58 Lh.

% Lh.

5 Lh.

% |.h.

S Lh.

%8 péterfi Istvan: ,,Ady és a muzsika.” Esti Budapest 1/200 (1952. november): 4.

% Bartok Béla: ,,Ciganyzene? Magyar zene? (Magyar népdalok a német zenemiipiacon).” In: Lampert Vera
(kOzr.). Barték Béla irdsai 3. Irdsok a népzenérdl és a népzenekutatdsrol (Budapest: Editio Musica Budapest,
1999.): 345-368. 345.

80 Ih.

61 Kallai Erné: ,A ciginyzenészek helye és szerepe a magyar tarsadalomban és a magyar kultiraban.”
https://real.mtak.hu/155756/ (Utolsé megtekintés datuma: 2024. 05.20.).

82 .h.

& Lh.
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paraszti dalokkal, egyfajta keskeny hid a paraszti hagyomanyos népzene ¢s a varosi tdnczene
kozott.%

A szazadvég népszerii ciganyzenéjének légkore athatotta egész Magyarorszagot.®®
Az emberek feltehetdleg sokszor és sokat énekelték ezeket a népszerti slagereket
orszagszerte.®® A magyar — sok esetben egyszeri — dalszerzok kulcsfontossagu szerepldi
lettek a varosi népzene kialakulasanak, 6k jobbara csak a dal szovegeinek és dallamanak
gazdai voltak, a dalok tovabbi sorsa, vagyis a harmonizalas ¢és népszeriisités mar a
ciganyzenészek tisztje volt.%’

Ady Endre zilahi didkévei is sok cigdnyzenéléssel teltek, majd a nagyvaradi,
debreceni, késdbb a budapesti évei alatt sem vonta meg magatol az efféle zenei élvezeteket.%®

Rendkiviili médon kedvelte a cigany muzsikat.®

Kiilondsen vonzottak a régi ciganynotak,
azok sajatos nyelvhasznalatat megorzé szovegei.”® Révész Béla tigy latta, ,mintha csak
verseket olvasott volna ki beldliik”.” Kozel alltak hozza a dunantlli szarmazast Voros-
testvérek és ciganynotaik.’”? Abban rejlett kiilonlegességiik, hogy a Voros-csalad repertoarja
aparol-fitira szallt, megtartva izes, 6don szovegeiket, a régi vilag hangulatat.”

A zenészeket mindig kozel érezte magédhoz, egészen bensdséges kapcsolata volt

veliik. Errdl a Poéta és Publikum cimii kéziratban maradt publicisztikai gytijteményében a

kovetkezoket irja:

Erdekes, hogy a muzsikusok voltak hamarosan az én legjobb embereim, az az ember-
fajta, mely hitem szerint legtobb naivsagot, becsiiletességet és istenséget hordoz
magaban az emberek kozott. Ezek, oregek, fiatalok, mesterek és forradalmarok

megérezték az én kevélykedd, versbeli, szomort dszinteségemet és becsiiletemet.”

Cigany-zenészel, a legtobb helyen, ahol megfordult, mindig akadtak, veliik szerette

elhtizatni szivének legkedvesebb notait.”> A Kodaly altal emlitett Befutta az utat a hé

64 Kodaly Zoltan: ,,Magyar népdal vagy ciganyzene?” In: Bénis Ferenc (kdzr.): Visszatekintés. Hatrahagyott
irasok, beszédek, nyilatkozatok III. (Budapest: Zenemukiado, 1989.): 375-387. 375.
8 Moser, ,,Latvanyok, helyszinek, énekek™, i.m., 118.

% Sarosi, ,,Ciganyzenés szazadvég.” i.m., 12.

67 Kodaly, ,,Magyar népdal vagy ciganyzene?”, i.m., 374.

% Papp, ,,Ady és a zene”, i.m., i.h.

69 Révész Béla, ,,Ady Endre”, i.m., i.h.

O Lh.

T 1h.

2 1h.

B 1h.

4 Ady, Péntek esti levelek, i.m., 147.

S Révész, ,,Ady Endre”, i.m., i.h.
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kezdetii nota Ady egyik kedvence volt.’®

Allaga Géza — zenetanar, zeneszerz6 — 1862-ben
bemutatott Szerelmes kantor cimii nagysikerti operettje dalbetétjeként szolgalt.”” Boz6 Péter
egyik tanulmanyaban azt irja, hogy ez az ,,operett” voltaképpen nem mas, mint egy vidam

1‘78

népszinmi, népies mudalbetétekkel.”® Talan éppen ennek kdszonhetd az is, hogy Ady

sokszor énekelte, és neki is sokszor elhtuztak:

Befutta az utat a ho, céltalanul fut a fako,
Eleresztve kantarszara, bubanatban a gazdjja.
Betyarlegény iil a lovon, nagyot sohajt olykor, olykor,

,Hogy igy megcsal, sose hittem, biintesse meg az Uristen”

Csaplarosné, piros virag, egy csattanas nem a vilag
Csodkoljon meg, ha szive jo, aldja meg a mindenhat6
Részegitse meg a betyart, kinek a kend bora nem art

Csaplarosné, piros rozsa, részegitse meg a csokja

Akarki az istennyila, rabol, gyilkol a hatarba’,
A varmegye katonaja, csak a lovam nyomat jarja.
Betyar volt az édesapam, dregapam nemkiilonben.

Becsiiletes igaz ember, hogy lett volna énbelélem.

Ady Endre legkedveltebb notait Révész Béla a Nyugat folyodiratban, 1921-ben
megjelent irdsaban rogziti. Ezek a kovetkezok: ,,Viszik a menyasszony selyem agyat”, ,,Ki
tanydja ez a nyarfas”, ,Meghalok én nemsokara”, ,Este van mar, nincsen csillag”,
,Jegenyefa tetejében, iil egy hollé feketében”.”® Dénes Zsofia 4 hdrsok épp szerettek cimii
konyvében szintén talalhatunk feljegyzéseket Ady kedvelt notaibol, agy mint: ,,Most van a
nap lemendben”, ,,Eltorott a hegediim”, ,,Beteg az én galambom”, ,,Bus a magyarnak élete”,
»Maros partjan halaszkunyhé”, valamint ,,Pirosrézsa tovérdl fakad a bimbo” kezdetiiek.&
Ez utobbiak Dankd Pista szerzeményei.®' Ady Lajos kdnyvében ugyancsak taldlunk

feljegyzést Ady Endre kedvenc dalairdl, szovegkezdet szerint: ,,Gacsaly Pista nagy legény

6 1.h.

" Boz6 Péter: ,,Operett Magyarorszagon (1859-1960)”. http://www.zti.hu/mza/m0402.htm (utolsé megtekintés
datuma: 2020.05.11.). A vers szerzéje Toth Kalman.

8 1.h.

" Révész, ,,Ady Endre”, i.m., i.h.

8 Dénes Zsofia: Akkor a harsok épp szerettek. (Budapest: Magveté Kiado, 1957.) 71-77.

81 .h.
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volt”, ,,Csokolom a kis kezedet” és ,,Keskeny ucca, muzsikasz6” kezdetli ndtakat emliti a
konyvszerz6.82 A Sarosi Balint tanulmanyaban szerepelé nétaval, , Kilencet iitdtt az ora, este
van” cimiivel egésziil ki még az Ady kedvenc notait tartalmazo felsorolas.®® Kodaly joggal
irhatta: ,,Ezeket a notakat dalolta Ady diaktarsaival a zilahi éjszakaban. Amint Arany Janost
jobban értjiik, ha forgatjuk a gyermek és ifjukora maga foljegyezte népszerii dalait, ugy Adyt
is jobban értjiik, ha tudjuk miket dalolt.”84

1.3. Ady Endre verseinek zenéje. ,,Ady-dallam”

Ady Endre Uj versek cimii verses kotetének megjelenése idején (1906) a versolvaso
kozonség egyre inkabb kivanta és szinte elvarta a meghdkkentd és sokkold ujat.®> Ady
verselése cimii konyvében Szilagyi Péter kifejti, hogy a francia, baudelaire-i koltészet egyre
inkabb szembe ment a nyarspolgari izléssel, illetve az akadémizmussal.®® Baudelaire-nél a
meghokkentés, ,,sokkirozas” legfoképpen a tartalomra vonatkozik, ugyanakkor Verlaine és

t.87 Ez a modern miivészi

Rimbaud formailag ¢és ritmikailag is tesz ez irdnyba 0jit6d 1épéseke
szemlélet Magyarorszag felé is elér, legnagyobb képviselSje éppen Ady lesz.®8 Szilagyi Péter
szerint az Uj versek sokkold hatasa elsdsorban a szokatlan asszociacioknak koszonhetd,
valamint a leplezetlen erotikdnak is, ami ugyancsak helyet kap a versekben.® Tovabba
hozzateszi, hogy néhdny — a kdtetben szerepld — vers ritmikdjaval is jelzi nem titkolt 0jitd
szandékat. Orosz Lészld, irodalomtorténész szerint Ady ,,igazi hangja” ebben a verses-
kotetben szolal meg legel6szor.® Szamomra érdekes megfigyelés volt, hogy az Uj versek
utan megjelent kritikak tobbsége ezt az emlitett ,,Ady-hangot” emeli ki. A Szerzok egyfajta
sajatos zenei kozegbe iiltetik mondanivaldjukat — igy fejezve ki benyomasaikat a versekkel

kapcsolatban. Karinthy Frigyes Ady Endrérél cimii cikkében megfogalmazott néhany

mondata is tanuskodik:

8 Ady Lajos, Ady Endre, i.m., 86. és 171.

8 Sarosi Balint: ,,Népzene 14. A magyar néta és néphagyomany.” Muzsika 23/11 (1980. november): 41-46.
43.

8 Kodaly Zoltan: ,,Szentirmaytél Bartokig.” In: Bonis Ferenc (kozr.): Visszatekintés. Osszegyiijtitt irdsok,
beszédek, nyilatkozatok I1. (Budapest: Zenemikiado, 1964.): 464-468. 465.

8 Szilagyi Péter: Ady Endre verselése. (Budapest: Akadémiai Kiado, 1990.) 116.

& |.h.

8 1.h.

8 |.h.

8 |.h.

% Orosz Laszlo: ,, Adalékok Ady verseléséhez. Vizsgalodasok Ady felezd nyolcasai koriil.” In: Ittzés Mihaly
(szerk.): Ady—Koddly emléknapok. Kecskemeér 1977. XI. 30.—XI. 1. (Kecskemét: Kodaly Zoltan
Zenepedagogiai Intézet, 1979.): 79.
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Vildgosan emlékszem arra az intenziv, mély hatdsra, amit az Ady Endre
muzsikdjanak els6 akkordjai keltettek a szivemben. Igaz, bator és f4j6 hangok voltak
¢és 1j hangok is, igen — (de hat miért, miért volna az a legfontosabb, hogy ijak?).
Hanem aztan igy jott, hogy nem ismertem ki magam tobbé. Az ouverture egyszerre
Osszekuszalodott: nem akart kibontakozni: mellékhangok szarmaztak — egyre
ismétlédott valami, Gjra és Ujra a nyitany motivuma harsogva vadul, fenyegetdleg,
végre mar keserti makacssaggal, a zenekarbol. Csodélkozva kaptam fol a fejem; aztan

kériilnéztem. Honnan e zavar?*!

Vezér Erzsébet részletesen bemutatja az Uj versek kritikait, melyek egyértelmiien a
versek zenéjére-zeneiségére reagaltak.%? Legel6szor is Fenyd Miksa, a Budapesti Napléban
megjelent irasabol idéz: ,,Lathatatlan zenekarok iilnek szavai, sorai mogott, €s amit mond, a
»lathato« kdltemény, mintha csak szovege volna a zenének.”® Biré Lajos, ir6 igy vélekedik
a nagyvaradi Szabadsag nevili napilapban: ,,Bels6 muzsikdjuk van ezeknek a verseknek,
csodalatos belsé muzsikaljuk, amelyeket nem lehet mértékkel és verslabakkal kihozni. A sz6
néla csodalatos modon j szint kap, ij fényt, ij erdt, uj érccsengést.”®* Fiilep Lajos pedig
eképpen ir a versekrdl: ,,Uj szellé rebbenését, uj vihar kavarodasat, 1j élet fakadasat érzem
ki az egymas mellé rott sorok olykor fojtott, olykor fékeveszett zenéjébdl. [...] A szavak
kozt a sziviink veréséhez és a vériink liiktetéséhez hasonl6 ritmus kalapal; 6mlik, bearad az
0ij zene véarakozo lelkiinkbe, ott zag, visszhangzik, robbant és tépdes.”% A koltd verselését
Halasi Andor, kritikus igy méltatja: ,,Verseinek Ujfajta zenéje, e zene titka: a Debussyk,
Bartokok, Strauss Richardok, Kodalyok titka.”®® Tudniillik ezen a ponton Halasi parhuzamot
von a kolto és a zeneszerzOk kozott, igy Bartokra és Kodalyra iranyitja a figyelmet, akik a
népzenében fennmaradt &si magyar ritmust hasznaltdk alapjdul modern zenéjiik
megalkotasahoz, ahogyan maga Ady is verseiben ehhez a magyar ritmushoz nyul vissza.%’
Ignotus Pal ugyancsak e ritmust, torténetesen a jambust emliti Ady verselésének egyik

wjitasaként.%®

IKarinthy Frigyes: ,,Ady Endrér6l.” Nyugat 2/10-11 (1909. jinius 1.): 560-562. 560.
92 Vezér Erzsébet: Ady Endre élete és palydja. (Budapest: Gondolat, 1969.) 204.

% I.h.

% I.h.

% I.h.

% |.h.

% L.h.

% 1.m., 205.
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Ady Endre sajat vers-zenéjének lényege a jambussoroknal keresendd. Ugyanis, a
magyar hanglejtéshez, mondathoz, beszéddallamhoz valéjaban nem illik a jambus.*
Vargyas Lajos szerint ennek egyik oka az lehet, hogy merev emelked6 ritmusképlete nem
enged valtakozast, valamint hangstlyozasa idegen az ereszkedd hanglejtéshez szokott
magyar fiil szamara.!® A szizadelé magyar koltdinek verselésében egyebek mellett a
szabalyos tancritmus volt a meghatarozo.1%* A jambikus verselés mégis divatos és modern
versformava valt a 19. szazadi nyelvijito koltok, irok korében, e verselés a magasszintii lirai
kifejezésmod legalkalmasabb eszkozévé valt. 192 Ennek okaként az ,,idegen-utdnzdst”
tiinteti fel Vargyas.'® A szdzadeld koltdi ugyanis nem szivesen hasznaltak e verselési modot,
annak talzott dalszeriisége miatt, ami leginkdbb a magyar népdalok sajatja.!* Ady és az
utdna kovetkezd koltdnemzedék viszont, beleértve Jozsef Attilat is, ellenstilyozni probalta
az emlitett dalszerli, népdal-elemeket felidézd verselés jellegét a kiilonbozd ujszerii
eszkdzokkel, ezaltal kozelebb keriilve a természetes beszédhez. 1% Ady a beszéd ritmusat és
dallamat kivanta atiiltetni kolteményeibe, alarendelve a megszokott sortipusokat, felrugva a
merev szabalyrendszereket, vallalva a helyenkénti szotagszam ingadozasokat.!%® Ezt
azonban csak akkor halljuk, ha megszamoljuk a szoétagszdmokat, egyébként a beszéd
természetes és egyenletes tagolodasat érezziik.!®” A magyar beszédhez, a magyar nyelv
alkatdhoz idomitja verseinek lejtését, ez hatarozza meg a formajukat is.1%

Ezen 0j eszk6zok kozé tartozik a szimultan verselés — hangsulyos és idomértékes
verselési mod egy miivon beliili alkalmazasa, mellyel Ady voltaképpen eltorolte ennek elvi
ellentétét.1® A felsoroltak alapjan kirajzolodik, hogy verselése rendkiviil valtozatos, hiszen
¢l a strofaszerkezetek szines valtakozasaival, kiilonbo6z6 ritmikai eszkozokkel, igy mint az
emlitett szimultan verseléssel is, valamint a magyaros, antik és nyugateuropai verselési mod
egységesitésével.'° Ide sorolnam még az Uj versek cimii kotetének legszembet{inGbb

Gjitdsat a ,ritmus-torést”, ahogyan Szilagyi Péter nevezi.''! Ritmikai ,hokkentés-

9 Szokolay Sandor: ,,Ady-muzsika.” Kritika 77/11 (1977. november): 16.

100 vargyas Lajos: A magyar vers ritmusa. (Budapest: Akadémiai kiado, 1952.) 174.
101 1m., 185.

102 h,

103 h,

104 péczely LaszIo: ,,Ady verselése.” Jelenkor 20/11 (1977. november): 1029.
105 1.h.

106 |.m., 183-185.

107 1. m., 183.

108 | h.

109 szokolay: ,,Ady-muzsika.” i.m., i.h.

110 péczely LaszI1o: ,,Ady verselése.” i.h.

111 Szilagyi, Ady Endre verselése, i.m., 318.
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1. Ady és a zene

doccentésnek™ hivja azt az esetet, amikor a koltd egyszerre €l a ritmusvaltas és a szokatlan
strofaszerkezetek kiilonbozé sortipusokkal vald tarsitdsanak eszkozével 112

Orosz Laszlo kiemeli, hogy Ady ritmusképleteibe, verselésébe mélyen beleivodott a
népzene, valamint a sokat hallgatott ciginyzenészek népies miidalainak egyes elemei.'*®
Mindez leginkabb a poéta korai kolteményeiben, az litemhangsulyos verselésnél érhetd
tetten.!!* Szilagyi Péter egy késobbi kotetben, a Szeretném, ha szeretnének (1910) cimiiben
is észrevételezi a népi tartalom és a népi forma egymasratalalasat. 11°

Ady ¢életmiivének meghatarozo témadja a nemzet ujjaéledése, igy irasaban Péczely
Laszlo azt hangsulyozza, hogy Ady magyarsagtudatanak mélyiilésével egyre erdsodik
verseinek nemzeti karaktere is.!*® Hagyomany és modernitas, 0ij és régi egységére torekszik
— ezt a kett6t Osszekapcsolva hozza létre az innovativ forradalmit életmiivén beliil. Ady
stilusaban egyszerre volt jelen az epikus, a kronikas, a balladai, a népdalos, a gyermekdalos,
az 6dai, a sirato, a biblias, valamint a chanson-hang.*t’

Ady versei harom miifajt is inspiraltak a zenében: dalt, korusmiivet és oratoriumot.!®
Mégis, a koltd fellépésének idejében a magyar zeneszerzés még nem volt teljesen
felkésziilve koltészetének zenébe foglalasara.'® 1909. novemberében, a budapesti Royal-

terem linnepi kozonsége elott Ady e szavakkal nyitotta meg a Beretvas Hugo altal szervezett

Ady-estet:

Csak egyet kérek: arra emlékezzenek, hogy ezek a versek az érzés dramai, a
belsd rettenetek 0y jajai s ezekbdl nem lehet se népdalt, se egyébfajta kiprobalt

melddiakat csindlni: ezek 4j muzsikat kovetelnek. Ady-muzsikat.?

Es bar kortars zeneszerzSk, mint az emlitett Beretvas Hugo, vagy Reinitz Béla miivein
keresztlil megszolalt a koltd hangja — mégis — az 0j Ady-muzsikat Bartok és Kodaly

megzenésitései teremtették meg.1?!

12 h,

113 Orosz, ,,Adalékok Ady verseléséhez”, i.m., 79.

14 h,

115 Szilagyi Péter: ,,Ady ritmikai palyaképe.” Kritika 77/11 (1977. november): 15.
116 pgczely Laszlo: ,,Ady verselése.” i.m,, i.h.

17 Ujfalussy Jozsef: ,,Ady megzenésitések.” In: Ittzés Mihaly (szerk.): Ady-Kodaly emléknapok. (Kecskemét:
Kodaly Zoltan Zenepedagdgiai Intézet, 1978-1979.): 11-16. 13.

118 5zokolay, ,,Ady muzsika”, i.m., 16.

119 Ujfalussy, ,,Ady megzenésitések™, i.m., 13.

120 Ady, Péntek esti levelek, i.m., 147.

121 yjfalussy, ,,Ady megzenésitések™, i.m., i.h.
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2. Repertoar 1945-ig

Az 1945-ig 570616 ének-zongorara komponalt, kiadott és kiadatlan Ady-dalokat elsdsorban
Nikodémuszné Nagy Madria Osszesitd gyljteménye alapjan vizsgaltam két fajta szempont
szerint, két tablazatot hasznalva.! Az egyikben a szerzok és a hozzajuk kapcsolodd dalok
Osszesitésére keriilt sor, mig a masikban az egyes versekhez tartoz6 szerzoket vettem
szamba. Nikodémuszné Nagy Maria Osszesitését tizenegy Csath Géza versfeldolgozassal
egészitettem ki. Az 1. tablazatban az 1906-t6l, azaz Ady Endre Uj versek cimii verses
kotetének megjelenésének évétdl,?> 1945-ig tartd idszakban késziilt Ady-dalok adatait

gyljtottem ki. Ezek szdmszerli adatok, nem reflektdlnak a zeneszerzék ¢és a miivek

jelentdségére.
Szerz6 neve Osszesen Kiadott mii Kiadatlan
Csath Géza 11 - 11
Roéth Béla 23 22 1
Kerner Jen6 19 10 9
Kurucz Janos 18 8 10
Kardos Istvan 12 3 9
Hetényi Heildelberg 11 10 1
Albert
Nagy Ede 10 10 -
Hodula Istvan 10 10 -
Bretan Miklos 9 9 -
Perényi Géza 9 1 8
Farkas Odon 8 8 -
Horusitzky Zoltan 7 1 6
Zavodszky Zoltan 7 - 7
Beretvas Hugo 6 6 -
Kazacsay Tibor 5 5 -
Jemnitz Sandor 5 - 5
Bartok Béla 5 5 -
Deak-Bardos Gyorgy 5 5 -
Molnar Antal 5 1 4
Kerntler Jend 4 - 4
Kelen Hugo 4 - 4
Akom Lajos 4 -
Kadosa Pal 4 2 2

L A kottabibliografia leldhelye: Nikodémuszné Nagy Maria: ,,Kottabibliografia.” In: Vitalyos Lészl6 és Orosz
Laszlo (szerk.): Ady-bibliogrdfia 1896-1977. Ady Endre ondlléan megjelent miivei és az Ady-irodalom.
(Budapest: MTA Koényvtara, 1990.): 323-361.

2 Varga Jozsef: Ady és kora. (Budapest: Kossuth Kényvkiado, 1977.) 178.
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2. Repertoar 1945-ig

Kodaly Zoltan
Pongracs Zoltan
Brody Miklos
Radnay Miklos
Sonkoly Istvan
Szentmiklosy Nagy
Ferenc

Toth Miklos
Bardos Lajos
Szomjas Gyorgy
Hajdu Mihaly
Siklos Albert

Z£th Janos

H. Batho Janos
Papp Viktor
Angyal Laszlo
Kosa Gyorgy
Antos Kéalman
Schuch Gyula
Szatmari Géza
To6th Dénes

Fehér Andras
Székécs Aladar
Kacsoh Pongrac
Murgacs Kalman
Zagon Géza Vilmos
Adam Jend
Szelényi Istvan
Nagy Jozsef
Gyulai Elemér
Igyarto Zoltan
(Zilahi) Farnos Eszter
Noétas Nagy Dezs6
Polgar Tibor
Vadas Laszlo
Reschovszky Sandor
Hajdu Istvan
Halmos Janos
Tarnay Alajos
David Gyula
Lanyi Ernd
Sulyok Imre
Balazs Arpad
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1. tablazat. Magyar zeneszerzok Ady-dalai
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Koéztudott, hogy Reinitz Béla komponalta a legtobb Ady-dalt, ennél fogva a kiadott

és kiadatlanul maradt kottainak szamvetését a késdbbiekben targyalom. Ot koveti Roth Béla
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(23), Kerner Jend (19), Kurucz Janos (18), Kardos Istvan (12), Hetényi Heidelberg Albert
(11) és a tizesek szamat Nagy Ede (10) és Hodula Istvan (10) zarja. Szamos ismert egy dalos
szerzOt is kiemelhetiink, igy példaul Balazs Arpad, Lanyi Ern és Kacséh Pongrac is ide
sorolhato, valamint Zilahi Farmos Eszter nevét is megemliteném, aki egyetlen n6i szerzoként
van jelen a felsoroldsban Ady Endre Ldttalak cimi versének megzenésitésével.
Természetesen Bartok Béla és Kodaly Zoltan Ady-dalai sem hianyozhatnak az 6sszesitésbol,
azonban e két zeneszerzé miveirdl részletesen egy késobbi fejezetben lesz sz6.
Nikodémuszné Nagy Maria kottabibliografidja alapjan 6sszesen 257 dal sziiletett az
Ady versek ihletésében.? Ez az 6sszesités 1989-ben lezarult, igy valosziniisithetd, hogy ez a
szam megvaltozott, annak fiiggvényében, hogy azota hany kotta keriilt el6 egy-egy fiok
mélyérél. A listabol hianyzik példaul Csath Géza neve, aki Kosztolanyi-versek
megzenésitése mellett Ady dalokat is szerzett, leginkdbb Reinitz Béla stilusara hajazo,
kavéhazi stilusban, ennek ellenére nagyon érzékenyen tudta kifejezni ezeknek a verseknek
a tartalmi 1ényegét.* Csath Géza tizenegy dalt komponalt Ady versekre (2. tablazat).® E dalok
rengeteg javitason, kiegészitéseken estek at, a szerzO sosem ¢érezte Oket igazan
befejezetteknek.® Egyes kompoziciohoz tobb valtozatot is készitett.” A kéziratokat az

Orszagos Széchényi Konyvtar Zenemiitara 6rzi.

A gyermekiink Ms. Mus. 10. 513 1907. augusztus vége
Adynal: A mi gyermekiink

A halal rokona Ms. Mus. 10. 475 1914
Bolcs Marun meséje Ms. Mus. 10. 480/a,b [1908]

Megj: A versszoveg hianyzik,
az énekszolam hianyos. Tenor
vagy alt hangra — a szerz6
szandéka szerint.

En kifelé megyek Ms. Mus. 10. 484 [1909]

3 Nikodémuszné listdzasaban megtalalhatdak még 1945 utdn megjelent kottdk is. Tovabba szdmba veszi a
folyoiratokban megjelent dalokat, amikt6l az egyéni Gsszesitd listamban eltekintettem.

4 J. Gyéri Laszl6: ,,Szimfonikus koltemény prozaban. Kelemen Eva zenetorténész Csath Gézarol.” Muzsika
56/7 (2013. jalius): 10-12. 11.

5 Kelemen Eva: 4 miivészetek vandora. A zeneszerzé Csdth Géza. (Budapest: Magyar Kultara Kiado, 2015.)
79-95.

1.m., 45.

"Lh.

81.m., 9.
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2. Repertoar 1945-ig

Fuimus

Ms. Mus. 10. 523

[19077]
Megj.: Még egyszer

Idegen leany. Maradhatsz és

szerethetsz

Ms. Mus. 10. 483

[1908]
Adynal: Maradhatsz és

szerethetsz

Itt jart az 6sz

Ms. Mus.10. 486

1907. februar 12. — 1907.
februar 18.

Adynal: Parizsban jart az 6sz

Szent Margit legendaja

Ms. Mus. 10. 481

(7]

Szivek messze egymastol

Ms. Mus. 10. 485/a,b
Ms. Mus. 10. 477

1907. januar 24.
1907. méajus
Bem.: Budapest, 19009.

marcius 14., a Galilei kor

[KK1977]

matinéjan

Tort tilok Ms. Mus. 10. 476 1911
Adynal: Elillant évek
sz6l6hegyén

Uzenet LelShely: ismeretlen — [1909. 09. elétt]

Adynal: Nem mehetek hozzad

2. tablazat. Csath Géza Ady dalainak kéziratainak osszesitése Kelemen Eva kutatasa nyoméan

Ugyanakkor Szunyogh Barna, székelyhidi jogasz huszonét Ady-kompozicidja is

kimaradt a listabol, melyekrdl tobbek k6zott az 1924-es Székely Naplobdl, illetve egy 1972-

es Bihari Naplé szamabol is értesiilhetiink.® Ady verseinek népszertisitéséhez jocskan

hozzéjarultak a Szunyogh-dalok, foként Erdély teriiletén.’® A kezdetben csak sziik kérben

eléadott kompoziciok ugyanis a koncert-podiumon is elhangoztak, az els¢ bemutatasukra

1924. december 11-én keriilt sor Nagyvaradon, az Arta filmszinhaz termében.!! Szunyogh

® A Székely Napléban megjelent cikk konkrét verseket emlit: Papp Viktor Valceréhez, A Haldl lovai, A magyar
messidsok, Ertél az Ocednig cimiieket. N.N.: |, Uj Ady-dalok.” Székely Naplé 54/148 (1924. szeptember): 1.
10 Téth Janos: ,,Megsargult kottalapok.” Bikari Naplé (1972. december 1.): 14.

1 h,
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Barna kottakéziratai az 1970-es években még a nagyvaradi Ady Muzeumban voltak
fellelhetok.2

Minden versfeldolgozas fontosnak tekinthetd, amely a koltd koraban sziiletett, hiszen
az adott kornak lenyomata, a kor atmoszférajat mutatja be, amelyben a koltd maga is a
mindennapjait ¢€lte, és amely korrdl elmondhatd, hogy nemcsak a szazadforduld kozege
hatott Adyra, hanem a kor valtozasaihoz jelent6sen hozzajarult a sziilottje, Ady Endre. Ady
verseinek megzenésitései cimli tanulméanyaban Sonkoly Istvan sorra veszi a dalok
keletkezését és azoknak elemzéseit, értékes forrdsanyag a repertoar feltérképezésében,
melyet maga Nikodémuszné is kovetett és felhasznalt.®® Sonkoly megallapitja, hogy az Ady-
dalok értéke és tipusa rendkiviil valtozd, igy vannak koztiik mikedveldi kisérletezések,
ezenfeliil magas szinvonalli zenei megvaldsitasok is.'* Altalanossagban szolva a
zeneszerzOkre Osztonzdleg hatottak a koltd dallamos versei, melyeknek sajatos vilaga
megragadta és zeneszerzésre késztette az olykor dilettans szerzéket is.'® Ennek ellenére —
Sonkoly legalabbis igy latja — elmondhato6, hogy a htiszas években keletkezett miivek nem
tudtak az ,,uj zene” iranyaba elmozditani a ,,dallamositas™ kérdését.’® Ennek egyik oka, hogy
a komponistaktol egyaltalan nem volt idegen az orfeumok, kabarék, chansonok vildga, vagy
a keringd hangvétele, ezek mind visszakdszontek miiveikben. Ujfalussy Jozsef szerint is ez
a zenei idedl lassitotta az ,,ij zene” kibontakozasat, habar a zeneszerzok szandéka éppen
ennek ellenkezdje volt, tehat az, hogy dalaikban egy eredeti, modern eszmeiség képezddjon
le.l” A kiilénbozé dalok kozds nevezdje, hogy hasonld kozegben, hozzavetélegesen
egyidében sziilettek.

De melyek azok a versek, amelyek a legnépszeriibbnek bizonyultak €és leginkabb
inspiraltak a zeneszerzoket a komponalasra? A kovetkezokben Nikodémuszné Nagy Maria
Osszesitésébdl késziilt tablazat segit rendszerezni a verseket. Itt a verseket abécérendbe

soroltam és melléjiik tarsitottam a zeneszerzOok nevét (3. tablazat).

12 Alfoldi Imre: ,,Tejfoggal kdbe. (10.). Regényes onéletrajzi kronika apamrol s magamrol.” Vérad 17/10
(2018.oktober): 76—79. 78.

13 Sonkoly Istvan: ,,Ady verseinek megzenésitései.” In: Baroti Dezsé (szerk.): A Petdfi Irodalmi Miizeum
évkionyve. (Budapest: Pet6fi Irodalmi Mazeum, 1961.): 123-143. 123.

“1h.

5 1h.

16 1.m., 126.

17 Ujfalussy Jozsef: ,,Ady-megzenésitések.” In: Ittzés Mihaly (szerk.): Ady-Koddly Emléknapok. (Kecskemét:
Zenepedagogiai Intézet, 1979.): 11-15. 14,
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2. Repertoar 1945-ig

Versek

Verses kotetek

Zeneszerzok

Absolon boldog szégyene

Vér és arany (1907)

Reinitz Béla

A cigany vondjaval

Ki latott engem? (1914)

Reinitz Béla

A csillagok csillaga

Az Illés szekerén (1908)

Reinitz Béla

A csodéak fontjén

A halottak élén (1918)

Reinitz Béla

Ad az Isten

Ki latott engem? (1914)

Kerntler Jend, Perényi Géza,
Reinitz Béla-Csordulj kedvem

Add nekem a szemeidet Vér és arany (1907) Farkas Odon, Hodula Istvan,
Kerner Jend, Pongracz Zoltan,
Reinitz Béla, Roth Béla,
Kurucz Janos-Add nekem a te
szemeidet

Adja az Isten A halottak élén (1918) Perényi Géza

A fehér l6tuszok Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla

A fekete zongora Vér és arany (1907) Hetényi Heidelberg Albert,
Kelen Hugo,
Reintiz Béla

A fiam bolcséjénél A menekiil6 élet (1912) | Bretan Miklos

A fontainebleau-i erdében Az TlIés szekerén (1908) | Nagy Ede

A gyermekiink Uj versek (1906) Cséath Géza

A Hadak utja Az Illés szekerén (1908) | Angyal Laszlo

A Halal automobiljan Vér és arany (1907) Beretvas Hugo

A Halal lovai Az Illés szekerén (1908) | Hetényi Heidelberg Albert,
Kazacsay Tibor, Reinitz Béla

A Halal pirkadat Szeretném, ha Nagy Ede, Reintiz Béla

szeretnének (1909)
A Halal rokona Vér és arany (1907) Hetényi Heidelberg Albert,

Kurucz Janos, Csath Géza

A harcunkat megharcoltuk

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

Reinitz Béla

A Hortobagy poétaja

Uj versek (1906)

Reinitz Béla, Roth Béla

A Jézuska tiszteletére

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

Antos Kalman

A kék tenger partjan Uj versek (1906) Kardos Istvan

Aki helyemre all Szeretném, ha Kerner Jend, Kurucz Janos,
szeretnének (1909) Schuch Gyula

Akik mindig elkésnek Vér és arany (1907) Beretvas Hugo, Hodula Istvan

A konnyek asszonya (Bus arcat
érzem szivemen...)

Uj versek (1906)

Kurucz Janos, Nagy Ede, Roth
Béla, Szatmari Géza

Alazatossag langy esdje

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

Reinitz Béla

A 16 kérdez

A magunk szerelme
(1913)

Papp Viktor

A magyar Messidsok

Vér és arany (1907)

Kadosa Pal, Kelen Hugo

A magyar vigassag

Az Tl1és szekerén (1908)

Brody Miklos, Kazacsay Tibor,
Reinitz Béla

A Mese meghalt

Uj versek (1906)

Reinitz Béla — Mese-zajlas volt

A perc-emberkék utan

Ki latott engem? (1914)

Kurucz Janos, Reinitz Béla

A piros rozsa

A halottak élén (1918)

Reinitz Béla
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A Rémnek hangja A halottak élén (1918) Reinitz Béla

Asszonyok a parton Vér és arany (1907) Kelen Hugo

A Szajna partjan Uj versek (1906) Roth Béla

A szamaras ember A halottak élén (1918) Reinitz Béla

A szerelmetlenség Istenéhez A minden-titkok versei Jemnitz Sandor
(1910)

A tavaszi sziv A halottak ¢élén (1918) Reinitz Béla

A Tisza-parton

Uj versek (1906)

Reinitz Béla

A t0 nevetett

Uj versek (1906)

Hodula Istvan, Zavodszky
Zoltan

A tlinddés csolnakjan

A minden-titkok versei
(1910)

Reinitz Béla

A var fehér asszonya

Uj versek (1906)

Kerner Jeno

A vén komornyik

Szeretném, ha

Reinitz Béla

szeretnének (1909)
Az agyam hivogat Szeretném, ha Bartok Béla
szeretnének (1909)
Az alvé csok-palota Vér és arany (1907) Hetényi Heidlberg Albert
Az én blindm Az Illés szekerén (1908) | Roth Béla
Az én két asszonyom Vér és arany (1907) Batho Janos, Beretvas Hugo,

Deak-Bardos Gyorgy, Fehér
Andras, Hetényi Heildberg
Albert-Egy fajdalmas ember
dalai, Papp Viktor

Az én magyarsagom

Az 1llés szekerén (1908)

Deak-Bardos Gyorgy

Az én menyasszonyom

Uj versek (1906)

Kurucz Janos

Az én sirasom Vér és arany (1907) Roéth Béla

Az Ert8l az Oceénig Vér és arany (1907) Nagy Ede, Perényi Géza,
Reinitz Béla, Zavodszky Zoltan

Az halottas linnep Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla

Az 1l1és szekerén Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla

A Zoz6 levele Vér és arany (1907) Beretvas Hugd, Farkas Odén,
Kerner Jend, Radnai Mikloés,
Reinitz Béla, Zavodszky Zoltan

Az 6szi larma Vér és arany (1907) Bartok Béla, Kelen Hugo,
Kerner Jend

Az 6sz muzsikaja A halottak élén (1918) Horusitzky Zoltan

Az Ur érkezése

Az Illés szekerén (1908)

Akom Lajos, H. Batho Janos,
Deak-Bérdos Gyorgy,
Kazacsay Tibor, Reinitz Béla,
Sonkoly Istvan, Szentmikldsy
Nagy Ferenc, Toth Dénes

Az utols6 mosoly

Uj versek (1906)

Hetényi Heidelberg Albert,
Reinitz Béla

Adam, hol vagy?

Az Tl1és szekerén (1908)

Kodaly Zoltan

Alcas, vén valdmmal

Az Tl1és szekerén (1908)

Reinitz Béla

Aldasadas a vonaton A menekiil6 élet (1912) | Kardos Istvan

Aldozas piros kedvvel A halottak élén (1918) Reinitz Béla

Almodik a Nyomor Szeretném, ha Kardos Istvan
szeretnének (1909)
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Almom: az Isten Az 111és szekerén (1908) | Akom Lajos

Bolcs Marun meséje Vér és arany (1907) Csath Géza

Catullus kolté halala Szeretném, ha Kardos Istvan
szeretnének (1909)

Csak jonne mas

Uj versek (1906)

Roth Béla

Csak Maté foldjén Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla
Csépel az id6 Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla
Csolnak a holt-tengeren Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Dal a boldogtalansagrol A halottak ¢élén (1918) Koésa Gyorgy, Reinitz Béla
Dozsa Gyorgy lakomajan Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla
Duruzslés a jégverembol Szeretném, ha Reinitz Béla
szeretnének (1909)
Dus lovag nasza Vér és arany (1907) Kerner Jend
Egyediil a tengeren Vér és arany (1907) Bartok Béla, Farkas Odén,
Kacsoh Pongrac, Kurucz Janos,
Molnar Antal, Reinitz Béla
Egy ismerds kisfiu Vér és arany (1907) Farkas Odon, Kerntler Jend,

Egy 6cska konflisban

Uj versek (1906)

Deak-Bérdos Gyodrgy, Roth
Béla

Egyszer volt csak A halottak élén (1918) Reinitz Béla

Elfogyni az o6lelésben Szeretném, ha Molnar Antal, Reinitz Béla
szeretnének (1909)

Elillant évek sz6l6hegyén Vér és arany (1907) To6th Miklos

Elvalunk Versek (1899) Murgacs Kalman

Emlékezés egy nyari-éjszakara A halottak élén (1918) Reinitz Béla

Enek a porban

Uj versek (1906)

Reinitz Béla

En kifelé megyek

Az 1l1és szekerén (1908)

Kardos Istvan, Reinitz Béla,
Csath Géza

En nem vagyok magyar? Vér és arany (1907) Reinitz Béla
En régi matkam Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla — (Csupa rom)
Erdében, esos délutanon Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla

Este a Boisban

Uj versek (1906)

Reinitz Béla, Roth Béla

Esze Tamas komaja

Szeretném, ha

Kadosa Pal, Reinitz Béla,

szeretnének (1909) Zéavodszky Zoltan
Eziist patkos paripainkon A menekiil§ élet (1912) | Akom Lajos, Reinitz Béla
Fajtaddal egyiitt atkozlak A menekiil6 élet (1912) | Reinitz Béla
Fehér lyany virag-kezei Szeretném, ha Zagon Géza Vilmos
szeretnének (1909)
Fekete Hold ¢jszakajan Vér és arany (1907) Horusitzky Zoltan
Félig csokolt csok Uj versek (1906) Adam Jend- Egy félig csokolt
Folszallott a pava Vér és arany (1907) Szelényi Istvan
Fuimus Még egyszer (1903) Csath Géza
Gog és Magodg fia Uj versek (1906) Bardos Lajos, Horusitzky

Zoltan, Kardos Istvan, Nagy
Jozsef, Szomjas Gyorgy,

Ha a szemem lefogtak

Vér és arany (1907)

Horusitzky Zoltan, Kerner
Jend, Roth Béla

Ha holtan talalkozunk

Az Illés szekerén (1908)

Kardos Istvan, Szomjas Gyorgy
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Hajo a kddben

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

Reinitz Béla

Halalvirag: a Csok

Az Illés szekerén (1908)

Nagy Ede (zongorakisérettel
ellatta: Bachner Gyorgy),
Reinitz Béla

Halk, banatos szokés

A minden-titkok versei
(1910)

Toth Miklos

Harcos ember szive

Az Illés szekerén (1908)

Hetényi Heidelberg Albert,
Kerner Jeno

Héarom 6szi kdnnycsepp

Vér és arany (1907)

Bartok Béla, Beretvas Hugo,
Hajdu Mihaly, Hetényi
Heidelberg Albert, Kazacsay
Tibor, Kerner Jend, Siklos
Albert

Hat ezért bolondultunk?

Ki latott engem? (1914)

Reinitz Béla-Az Isten is tudja

Hazamegyek a falumba Vér és arany (1907) Bretan Miklos

Héja-nasz az avaron Uj versek (1906) Kurucz Janos, Reinitz Béla
Hepehupas, vén Szilagyban Vér és arany (1907) Perényi Géza

Hervadaskor Versek (1899) Kurucz Janos

Hiven sohase szerettem

Az 1l1és szekerén (1908)

Nagy Ede (zongora kisérettel
ellatta: Bachner Gorgy)

Holnap talan elkiildom

A magunk szerelme
(1913)

Jemnitz Sandor

Hunyhat a maglya Uj versek (1906) Reinitz Béla

Imadséag haboru utan Az Illés szekerén (1908) | Bretan Miklos

Ismeretlen atok Versek (1899) Molnar Antal

J6 Csond-herceg elott Vér és arany (1907) Brody Miklés, Kerner Jend,

Kerntler Jend, Siklos Albert

Josag sir6 vagya

A minden-titkok versei

Zéth Janos

(1910)
Jojj, Léda, megolellek Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Judas és Jézus Vér és arany (1907) Farkas Odén
Karacsony Versek (1899) Perényi Géza
Kat6 a misén Szeretném, ha Reinitz Béla
szeretnének (1909)
Kereszttel hagylak itt Vér és arany (1907) Gyulai Elemér, Kerner Jend,
Roth Béla
Két kuruc beszélget (Merre, Az utolsoé hajok (1923) Reinitz Béla
Balazs testvér...)
Két kuruc beszélget Az utolsé hajok (1923) Kadosa Pal, Sonkoly Istvan
Két szent vitorlas Szeretném, ha Reinitz Béla
szeretnének (1909)
Kidalolatlan magyar nyarak A menekiil6 élet (1912) | Bretan Miklos
Kin és dac Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla
Kis, karacsonyi ének A menekiil6 élet (1912) | Bretan Miklos, Igyartd Zoltan,

Kerntler Jend, Perényi Géza,
Reinitz Béla

Kis ndi csukak

Ki latott engem? (1914)

Jemnitz Sandor

Kisvarosok 0szi vasarnapjai

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

Bretan Miklds
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Kocsi-ut az éjszakaban

Szeretném, ha

Bretan Miklos, Reinitz Béla

szeretnének (1909)
Koran jottem ide Uj versek (1906) Roth Béla
Ko6szonom, koszondm, kdszonom | A menekiilo élet (1912) | Reinitz Béla
Kozel a temetohoz Vér és arany (1907) Deak-Bardos Gyorgy, Kurucz

Janos, Roth Béla

Krisztus-kereszt az erdon

Az Illés szekerén (1908)

Bretan Miklds

Kurucok igy beszélnek A halottak élén (1918) Perényi Géza

Lattalak Versek (1899) Farmos Eszter, Notas Nagy
Dezs6-Gyongyvirag

Léda a hajon Uj versek (1906) Reinitz Béla

Léda Parizsba késziil Uj versek (1906) Kurucz Janos, Reinitz Béla

Lédaval a balban Vér és arany (1907) Kerner Jend

Lelkek a panyvan Uj versek (1906) Perényi Géza, Reinitz Béla

Lesz méas lakodalom Ki latott engem? (1914) | Kadosa Pal, Polgar Tibor,

Reinitz Béla

Magyar fa sorsa

Az Illés szekerén (1908)

Nagy Ede

Maradhatsz és szerethetsz

Vér és arany (1907)

Csath Géza

Majusi zapor utan

Az 1l1és szekerén (1908)

Hajdu Mihaly, Reinitz Béla

Meg akarlak tartani

Uj versek (1906)

Kerner Jeno, Kurucz Janos,
Reinitz Béla, Roth Béla,
Zavodszky Zoltan

Megaradt a Tisza Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Megoltem egy pillangot Uj versek (1906) Kerner Jend
Menekiilj, menekiilj innen Vér és arany (1907) Nagy Ede

Mert engem szeretsz

Uj versek (1906)

Bardos Lajos, Kerner Jend,
Kurucz Janos, Reinitz Béla

Milané domja el6tt

Szeretném, ha

Molnar Antal

szeretnének (1909)
Minden nagy megujhodottsagom | A halottak élén (1918) Reinitz Béla
Minden rém riogat Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla
Mi urunk: a Pénz Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Most pedig elnémulunk Szeretném, ha Vadas Laszlo
szeretnének (1909)
Négy-6t magyar 0sszehajol Szeretném, ha Reinitz Béla, Zéth Janos
szeretnének (1909)
Nem adom vissza A minden-titkok versei Jemnitz Sandor, Reschovszky
(1910) Sandor
Nem jon senki Az 1l1és szekerén (1908) | Akom Lajos, Beretvas Hugo,
Nem mehetek hozzad Vér és arany (1907) Bartok Béla, Reinitz Béla
Nézz, Dragam, kincseimre A halottak élén (1918) Reinitz Béla
Nota a halott sziizrol Vér és arany (1907) Farkas Odon, Kerner Jend
Notazo, vén bakak A halottak ¢élén (1918) Perényi Géza

Oreg legény szerelme

A magunk szerelme
(1913)

Jemnitz Sandor

Orizem a szemed

A halottak ¢lén (1918)

Hajdu Istvan, Hodula Istvan,
Horusitzky Zoltan, Molnar
Antal, Pongracz Zoltan, Reinitz
Béla, Roth Béla
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Orok harc és nasz Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Oszben a sziget Szeretném, ha Roth Béla
szeretnének (1909)
Paris, az én Bakonyom Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Parisban jart az Osz Vér és arany (1907) Bretan Miklés, Halmos Janos,

Hodula Istvan, Kardos Istvan,
Kerner Jend, Roth Béla, Tarnay
Alajos, Zavodszky Zoltan,
Csath Géza

Proletar fia verse

Szeretném, ha

Kardos Istvan, Reinitz Béla

szeretnének (1909)
Régi negédességem meghalt Az utolsd hajok (1923) Reinitz Béla
Rettegésben a falu Szeretném, ha Reinitz Béla
szeretnének (1909)

Ruth és Delila

Az Illés szekerén (1908)

Reinitz Béla

Sappho szerelmes éncke

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

David Gyula, Kodaly Zoltan,
Reinitz Béla

Sarban veszett ho

Vér és arany (1907)

Farkas Odon, Zavodszky
Zoltan

Sem utddja, sem boldog 6se...

Szeretném, ha
szeretnének (1909)

Hodula Istvan, Kurucz Janos,
Lanyi Ernd, Reinitz Béla-
Szeretném, hogyha
szeretnének, Szentmiklosy
Nagy Ferenc

Sipja régi babonanak Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla

Siras az Elet-fa alatt Vér és arany (1907) Reinitz Béla

Sirasson meg Versek (1899) Kurucz Janos

Siratdé ember dala Szeretném, ha Kardos Istvan, Nagy Ede,
szeretnének (1909) Reinitz Béla,

Sirni, sirni, sirni Vér és arany (1907) Hetényi Heidelberg Albert,

Kerner Jen6

Sohajtas a hajnalban

Uj versek (1906)

Hetényi Heidelberg Albert,
Hodula Istvan, Kerner Jend,

Kurucz Janos, Reinitz Béla,
Réth Béla

Sotét vizek partjan Vér és arany (1907) Roth Béla

Szegény, arva rigdim A minden-titkok versei Reinitz Béla
(1910)

Szegény legény botja Az utolsoé hajok (1923) Reinitz Béla

Szelid, esti imadsag Szeretném, ha Horusitzky Zoltan, Reinitz
szeretnének (1909) Béla, Roth Béla

Szent Jinius hivasa Vér és arany (1907) Roth Béla

Szent Margit legendaja Vér és arany (1907) Farkas Odon, Csath Géza

Szerelem és ravatal Az utolsoé hajok (1923) Reinitz Béla — Ha durcas kis

arcod...
Szerencsés esztend6t kivanok Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla

Szivek messze egymastol

Uj versek (1906)

Kurucz Janos, Nagy Ede,
Reinitz Béla, Roth Béla, Csath
Géza
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Sziiret az Athoszhegyen Az Il1és szekerén (1908) | Reinitz Béla
Tararrarom, hajh, tararrarom Szeretném, ha Reinitz Béla
szeretnének (1909)
Temetés a tengeren Uj versek (1906) Hetényi — Heidelberg Albert,
Hodula Istvan
Tort {ilok Vér és arany (1907) Csath Géza
Tiizes seb vagyok Uj versek (1906) Kurucz Janos, Radnai Miklos
Uj kényvem fedelére Az Illés szekerén (1908) | Reinitz Béla
Uj varak épiiltek Az Illés szekerén (1908) | Sulyok Imre
Uj vizeken jarok Uj versek (1906) Reinitz Béla — (Ne félj hajom!)
Udvézlet a gy6zonek Az utolsd hajok (1923) Reinitz Béla
Ulj térvényt, Werbdczi Ki latott engem? (1914) | Reinitz Béla
Uzenet Vér és arany (1907) Csath Géza
Vallomas a szerelemrol A halottak élén (1918) Horusitzky Zoltan, Reinitz Béla
Varnak reank Délen Uj versek (1906) Kardos Istvan
Vér és arany Vér és arany (1907) Reinitz Béla (Blood and gold)
Vig urfiak bora Vér és arany (1907) Reinitz Béla
Voros szekér a tengeren Uj versek (1906) Hodula Istvan
Zilahi ember notaja Szeretném, ha Balazs Arpad, Reinitz Béla
szeretnének (1909)

3. tablazat. Az Ady —versekhez tarsitott zeneszerzok listaja

Az Osszesités alapjan kirajzolodik, hogy a zeneszerzok korében a legkdzkedveltebb
két Ady-vers Az Ur érkezése és a Pdrizsban jart az Osz cimil. Az els6t dsszesen nyolcan,
mig a masodikat kilencen dolgoztak fel és ontotték zenébe. Megfigyelhetd, hogy atfedés
nélkiil, ugyanis mindkét vershez egészen kiilonbozé szerzok kapcsolhatok. Az Ur Erkezése
cimii vershez hozzaflizném, hogy A magyar muzsika kényvében Molnar Imre emlitést tesz
bizonyos Herboly Laszlo zeneszerzérdl, aki szintén megzenésitette az emlitett verset,'®
tovabba a Szabad Fold 1947-es szamdnak Radio Mellékletében Kelen Hugo dalarol is
olvashatunk, melyet Marké Eta operaénekesnd tiizott miisorra Budapesten, zongoran
Szelényi Albert kisérte.!® A kovetkezé négy vershez hét zeneszerzot is tarsithatunk: Add
nekem a szemeidet, Az én két asszonyom, Harom 6szi kénnycsepp, amit tobbek kozott Bartok
Béla is feldolgozott, és utolsoként az Orizem a szemed. A felsorolas utolsé kolteménye mind
koziil az egyik legnépszeriibb Reinitz-dal, ami tobbek kozott még harom Kodaly-tanitvanyt,

Hodula Istvant, Horusitzky Zoltant és Molnar Antalt is megihletett.

18 Molnar Imre: ,,Herboly Laszl6”. In: U8. (szerk.): 4 magyar muzsika kényve. (Budapest: Merkantil Nyomda/
Havas Odén, 1936.) 395.
19 Lasd: A Szabad Szé 49/34 (1947. februar): 4. oldal, a R4di6 miisoranak mellékletében.
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A Zozo levele és az Egyediil a tengeren versek is eléggé kedveltnek mondhatok,
hiszen Osszesen hat zeneszerzé ruhazta fel hangokkal az emlitett kolteményeket. A Zozo
levelét érdemes lenne megvizsgalni olyan szempontbol is, hogy milyen stilusbeli
kiilonbségek figyelheték meg a mester, Farkas Odon és tanitvanya, Reinitz Béla kozott.
Ennnél a gondolatnal maradva az Egyediil a tengerrel cimi vers is érdekes lehet elemzés
céljabol Reinitz és Bartok esetében. A kovetkezd kolteményeket 6t-6t zeneszerzé dolgozta
fel: Gog és Magog fia, Kis, kardcsonyi ének, Meg akarlak tartani, Mert engem szeretsz, és
végiil Sem utodja, sem boldog dse és Szivek messze egymastol. Négyszer néggyel folytatodik
a felsorolas, mivel négy vershez egyenként négy zeneszerzo is tartozik: A kénnyek asszonya,
Az Ert6l az Ocednig, J6 Csend-herceq, Szivek messze egymdstdl. Tizenhat harom szerzos
Ady-verset mutat a statisztika: A fekete zongora, A Halal lovai, Aki a helyemre all, A magyar
vigassag, Az dszi larma (Bartok, Kerner, Kelen) Bolond, haldlos éj, Esze Tamds komdja, Ha
a szemem lefogtdk, Kereszttel hagylak itt, Kozel a temetéhoz, Lesz mas lakodalom, Sappho
szerelmes éneke (David Gyula, Kodaly, Reinitz), Sirato ember dala, Szelid esti imadsag, A
Haldal rokona, En kifelé megyek.

Huszonhét kétszerzds és szdzharminchat egyszerzds dallal zarul a felsorolas, ami
Osszesen 215 dalt foglal magéaba, Csath Géza dalaival kiegésziilve. Amennyiben a Szunyogh
Barna Ady-versfeldolgozasait is hozzaadjuk az emlitett szamadathoz, ugy 250 dalnal all meg
ez a hozzavetdleges repertoar lista. Az Gsszesités nem tartalmazza a folydiratokban vagy
egyéb lapokban megjelent dalokat, kizardlag a kéziratos vagy kottdban mar kiadott
feldolgozasokat jelzi.?® A lista természetesen nem teljes, hiszen lehetséges, hogy még most
is lappangnak olyan kottak, amelyekrdl nincs tudomasunk. Az Ady-megzenésitések szama
feltehetéen meghaladhatja a haromszazat.?

A megzenésitett dalok jelentds tobbsége Ady korai verses koteteinek megjelenése
utan sziiletett, azaz az Uj versek (1906), Vér és Arany (1907), Az Illés szekerén (1908) és a
Szeretném, ha szeretnének (1909) kiadvanyok ihletésére.?? A 3. tablazat dsszesitése alapjan
142 dal irédott az emlitett kotetek verseinek valamelyikére. Azon beliil is a Veér és arany
kotet kiemelkedik a tobbi koziil, ugyanis 56 versét valasztottdk komponalasra a korszak
zeneszerzOi. Ebbdl Csath Géza példaul hét verset is kivalasztott. Ezek koziil 6tnek: Bdlcs

Marun meséje, Fuimus, Tort iilok, Uzenet és Maradhatsz és szerethetsz verseknek 6 az

2 Nikodémuszné Nagy Maria kottabibliografidja tartalmazza azon dalokat is, melyek folydiratokban vagy havi
lapok hasabjain is megjelentek. Részletes gylijteményként 1asd: Sonkoly Istvan, ,,Ady megzenésitések™, i.m.
123.

2L Ujfalussy, ,,Ady-megzenésitések™, i.m., 11.

2 m., 12.
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egyediili zeneszerzéje. A Minden Titkok verseibdl (1910) hatot, a Menekiild életb6l (1912)
hetet, 4 magunk szerelmébdl (1913) harmat és a Ki ldtott engem? (1914) cimii verskotetbol
tizenkettdt valasztottak a komponistak. E kiadvanyokat Ujfalussy Jozsef ,,k6zépsd
koteteknek” nevezi, ezekbdl igy dsszesen huszonnyolc dalt tartunk szamon.?® Ady életében
megjelent utolso verses kotetének cime A4 halottak élén (1918), ami ismételten komponalasra
sarkallta a zeneszerzoket, egészen pontosan tizenhét mii erejéig. A legelsd, Versek (1899)
cimi kotetbdl hat dal is szerepel az 0sszesitésben. Szembetiind, hogy Csath Géza jonéhany
olyan verset dolgoz fel, amit mas zeneszerzok szinte egyaltaldn nem, vagy csak ritkan
valasztanak. Nincs ez masként az 1903-as Még egyszer ciml kotet Fuimus cimi versével
sem, amit egyediiliként zenésit meg. A posztumusz, 1923-ban megjelent Az utolsé hajok
cimi verseskotet hat versével folytatodik és egésziil ki a lista.

Az attekintésbdl latszik, hogy a vers-megzenésitések foként az elsd vilaghaboru eldtt
és alatti idészakra tehetok.?* Ezen feliil az is kiérzédik, hogy a fiatal zeneszerz8k mennyire
tudtak csatlakozni a koltd 10j, forradalmi eszméihez az emlitett hiborus idében.?® Ezt
kovetben az 1920-as évek nem kedveztek Ady recepcidjanak.?® Ujabb fellendiilést Kodaly
zeneszerzO novendékei hoztak, amikoris az 1930-as évektdl kezdve az Ady repertoar Gjfent

t.27 A zeneszerzOk versvalasztasa tekintetében is

rendkiviil sok értékes dallal gazdagodhatot
megfigyelheté néhany érdekesség. Az Ady-verseket vezd rendkiviili nagy figyelem és
népszeriiség nem maradt nyom nélkiil a zeneszerzok korében sem. Az ujabb kotetek és
ciklusok nyitd6 és zard versei, azaz a legtobbet idézett kdltemények nyilvanvaléan
kozkedveltebbek lettek, ide tartoznak példaul az Esze Tamas komdja vagy a Halalvirag: a
csok cimi versek is. Ezenkiviil Ady rovid, stréfikus vagy adott esetben refrénes szerkezetii
versei szinte felkinaltik a lehetdséget egy-egy megzenésitésre.?®

Reinitz Béla zenemiiveinek jegyzékérdl Fejes Gyorgy készitett 6sszesitést 1969-ben,
majd Florian Laszlo és Vajda Janos, az emlitett jegyzéket felhasznalva, az 1978-ban
megjelent Reinitz Bélarol sz616 konyviikben kozoltek egy tjabb, kibévitett miljegyzéket.?®

A kovetkezd, 4. tablazatban Reinitz kéziratban megmaradt dalainak listajat lathatjuk, szam

ZLh.

2 h.

S Lh.

2 |.h.

27 |h.

2% 1m., 13.

2 Fejes Gyorgy: ,.Reinitz Béla zenemiiveinek jegyzéke.” In: Bonis Ferenc (szerk.): Magyar zenetorténeti
tanulmanyok Szabolcsi Bence 70. sziiletésnapjdra. (Budapest: Zenemiikiado, 1969.) 293-315. Valamint
Florian Laszl6—Vajda Janos: Reinitz Béla. (Budapest: Zenemiikiadd, 1978.) 374-378.
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szerint kilencvenhét Ady-versfeldolgozast. Mindez az Orszagos Széchényi Konyvtar

Zenemiitaraban, valamint a Zenetudomanyi Intézetben fellelheté Ady-dalok kéziratban

megmaradt list4jat tartalmazza, konyvtari jelzettel és megjegyzésekkel ellatva.

Absolon boldog szégyene

Ms.mus. 12.160

1932. december 24.

Végleges példany:
1941. november 3.

,,Boskémnek a 25. Kardacsonyra.
Megint Pesten. Ugyanazon fajtabdl,
mint az elozo volt.”

A csodak fontjén

Ms. mus. 12. 246

1923. jinius végén,
Berlin

A halal: pirkadat

Ms. mus. 12. 164
Vazlat

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Az halottas linnep

Ms. mus. 12. 197

Ms.mus. 4.846
Masolat

1937. december 5.

’

Az angol utazas elott, prr..."

., Ujra komponaltam variaciosan
1941. november 3.”

Ervényes: 1941. szeptember 9.
Megj: A kottaban ceruzas
megjegyzések: Vidor Ferinek, pl:
lassan, bensdséggel, becsukott szem
a végén, elnyujtva.

,, Vidor Feri. Osszekulcsolt kezek,
lesiitott szem a foldre.”

A harcunkat megharcoltuk

Ms. mus. 14.
631/a,b
eredeti kézirat

A kéziraton nincs feltintetve
keletkezési datum

A Hévar-béreek alatt

Ms. mus. 12. 216
Vazlat

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

A piros rozsa

Ms. mus. 12. 240

1933. december

,1933. év Mikulasara”

Kiadva 1933.december 24. a
Népszavaban. (16.0ldalon)

(A Népszava karacsonyi szama

részére zenésitette meg ezt a verset)

Nyomtatott kotta
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A rémnek hangja

Ms. mus. 14. 668
Toredék

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

A szamaras ember

Ms. mus. 12. 157

1938. marcius 7.
1940. janius 24.
Ervényes: 1941. november 9.

A tavaszi sziv

Ms. mus. 12. 202
Ms. mus. 14. 643/a—
C

1940. januar 4. és junius 14.
Savoy panzid

1940. jalius 23 — december 8.
Budapest, Cséky u.15.
Ervényes: 1941. november 3.

A tlinédés csolnakjan

241.016/3 (VI-
9032/3/1975

A kézirat a ZTI-ben talalhato

A vén komornyik

Ms. mus. 23. 198
Ms. mus. 14. 641

1927. majus 17.
Ervényes: 1941. december 20.
Erv:1941. december 20.

., Manonnak sziiletésnapra”

., Prutyinak sziiletésnapra. Az
egyetlen alkalom, amikor még Ady-
dalt tudok irni.”

A Zoz6 levele

Ms. mus. 8. 076

A kéziraton nincs feltliintetve
keletkezési datum

Add nekem a te szemeidet

Ms. mus. 14.639
eredeti kézirat

1931. december 24.

. Edes Béskémnek a 24. Karacsonyra
komponaltam vijra Pesten, ujra Ady
verset.”

Ady dalok. Enekhangra zongora

kisérettel
Orok harc és nasz

Mert engem szeretsz

Nem mehetek hozzad
Léda a hajon
Héja-nasz az avaron
J6jj, Léda megolellek
9. Hunyhat a maglya
10. Halalvirag a csok

11. Léda szive

12. Az utols6é mosoly

N~ E

L.Repiilj hajom (Uj vizeken

jéarok)

Il. (A) Tiszaparton

II1. Lelkek a panyvan
IV. (A) magyar vigassag
V. Enek a porban

VI. Parizs a(z én) Bakonyom

VII. Miurunk, a Pénz

Szivek messze egymastol

Van valakim, aki minden

Ms. mus. 4.638

Eredeti kézirat
35 lev.-35x27 cm.

A kéziratokon nincs feltiintetve
keletkezési datum

A kovetkez6 harom dal is ezen a
konyvtari jelzet alatt talalhatd meg:
A tlinédés csolnakjan
Zilahi ember notaja
Bujdoso kuruc rigmusa
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VIIL (A) Zoz6 levele
IX. M4jusi zapor utan
X. A fehér l6tuszok

A9-11. dal /a 12v
utan hianyzik

Az Av-2. lev.-en
ceruzas vazlatok

Alcas, vén valommal

Ms. mus. 12.238

1934. november19.
Budapest

., Erzsébet nap oromére kiildom ezt a
dalt, draga Bozsi néninek szeretettel
és melegséggel”

Aldozas piros kedvvel

Ms. mus. 14. 630
eredeti kézirat

1940. marcius 18.

~Komponaltam: 1939 januar 15.,
Brittania Szallo”

Ervényes: 1941, szeptember 09.

Alone with the sea
(Aldozas piros kedvvel)
voice piano

Ms. mus. 14. 695
Vazlatfiizet

1940. marcius 15.
Budapest

Az én apam
(Adynal: Proletar fiu verse)

Ms. mus. 12. 159

1938. marcius 15.

Az Il1és szekerén

Ms. mus. 14. 647/a,
b

ered. kézirat

1943. augusztus 18.
Szeretet- korhaz

Az Isten is tudja

Ms. mus. 12. 162
Toredék

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Az Ur érkezése

Ms. mus. 12. 219

1933. november 15.

,,Asszonyomnak Erzsébet napra
kiildom szivbol, szeretettel.”

Ervényes: 1943. augusztus 18.
Szeretet-Korhaz

Be nagyra nottél bennem...
(Adynal: Be szépre nottél
bennem)

Ms.mus. 12.199

1934. december

,, Prutyinak 1934. évre Mikulas
napjara orok és valtozatlan
pr....vel”

Végleges példany: 1941. november
3

Blood and gold (Vér és arany)
(Trans. by Endre Géspar)

Ms. mus. 3.359/a
eredeti kézirat
Ms. mus. 3.359/b
ered. kéziratos
vazlat

1940. majus 17.

., Sziiletésnapra Budapestrol Haleh-
be”

Bujdos6 kuruc rigmusa

241. 016/1 (IV—
9032/1/1975)

A kézirat a ZTI-ben talalhato

Csépel az id6

Ms. mus. 12. 218

1937. december 24.

30




2. Repertoar 1945-ig

., Kardcsonyra kiildtem Haleh-ba
,Anglia”
Ervényes: 1941. szeptember 09.

Csolnak a holt tengeren

Ms. mus. 14. 649/a—

1942. december 1.

c Budapest
Csordulj kedvem Ms. mus. 14.648 1941. december 17.
(Adynal: Ad az Isten ) Budapest

Dal a boldogtalansagrol

Ms.mus. 14. 634 /
a—e

1936. méjus 17. és 1940. julius 24.

Doézsa Gyorgy lakoméjan

Ms..mus. 14. 640/a—
c

1932. december 4.

., Edes szivemnek december 6-ra,
Mikulasra”

Javitva: 1941. november 9.

Duruzsolas a jégverembdl

Ms. mus. 14.646
eredeti kézirat

1927. december 5. — 1940. marcius
19.

Ervényes: 1943.08.18.
Szeretet-korhaz

Dusk little hotel room
(Egyediil a tengerrel)

Egyediil a tengerrel

Ms. mus. 3.362

Ms. mus. 10. 777
masolat

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Fellegi Teri hagyatéka
Atvétel: 1995. majus 17.

Egyszer volt csak
(Dozsa Gyodrgy emlékének)

Ms. mus. 12. 201

1943. julius 13.
1943. julius 28.
Ervényes: 1943. julius 28.

Egyszer volt itt lakodalom

Ms. mus. 14. 642

1943. jalius 28.
Budapest, Szeretet-Korhaz

Emlékezés egy nyar éjszakara

Ms. mus. 12.247,

Ms. mus. 12. 139.
Ceruzas vazlat

Megj: a kottaban csak az ének
szOlam talalhat6 lekottazva basszus
kulcsban

1919. augusztus 18.

En kifelé megyek

Ms. mus. 12.200

1934. méjus 16.
Ervényes: 1941. december 3.

,, Boskének sziiletésnapi emlékiil
arrol, ami még hatra van.”

Nyomtatott kotta

En nem vagyok magyar?

Ms. mus. 14. 638/a-
c
eredeti kézirat

1937. december 10.

Enek a szerelemr6l
(Adynal: Vallomas a szerelemrol)

Ms. mus. 12. 203.

1923. majus 9-12.
Berlin
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1940. janius 14. Budapest

’

,»Manonnak sziiletésnapra.’

Erddben, esés délutanon

Ms. mus. 12. 158

1940. januar 4. és december 1.
Ervényes: 1941. november 9.

Esze Tamas komaja.

A kézirat a ZTI-ben talalhato két
példanyban is: orig. E moll és
g moll hangnemekben lekottazva.

Fajtaddal egyiitt dtkozlak

Ms .mus. 12.165

1932. majus 12.
Budapest, Rakoczi ut 76. D.u. 3 6ra

,,Bozsikéem! Pr....

1932, majus 17-ére kiildom ezt az
Ady-dalt a budapesti majus 8-ai
koncert alkalmaval eltoltott boldog
napokra emlékezve sziiletésnapi
emleékiil. Ez a dal azonban, azt
hiszem, egyébként is fontos lesz.
Szeretettel olel: Béla”

Megj: magas hangra

Ha a durcas kis arcod
(Adynal: Szerelem és ravatal)

Ms. mus. 12. 153

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Hajo a kddben

Ms.mus. 14.633/a,b

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Héja-nész az avaron

Ms. mus. 12. 251

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Megj: csak az énekszolam van
elejétol a végéig lekottazva,
vazlatszeriien.

Két kuruc beszélget

Ms. mus. 14. 708
Kézirat

Ms. mus. 12. 248
€s mas toredékek

1939. november 10.

Két szent vitorlas

Ms. mus. 12. 151

1924, december 5.

,»Manonnak. a figyelmetlen Béla,
akinek mikor talan elbamészkodott
ezen jart az esze.

Megj: két kézirat. Kétféle verzio,
ugyanazon hangnem, am a dalon
beliil lehetéség van a mélyebb
hangokat egy oktavval feljebb
énekelni.

Kis, karacsonyi ének

Ms. mus. 12. 239

1935. Karacsony

., A huszonkilencedik!”

Kin és dac

Ms.mus.14. 638./a-c

~1937. december 10.
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2. Repertoar 1945-ig

Vazlat

K06sz6n6m, koszoném, koszonom

Ms. mus. 12. 163

1935. december 20.

Budapest

Ervényes példany: 1941. december
3.

Megj: nagy ambitustu. Szopran/
tenor hangra

Léda a hajon

Nincs feldolgozva a
katal6gusban

A kézirat a ZTI-ben talalhato.

Megj:lekottazva D-darban. Eredeti
hangnem Esz-dur.

Lement a nap a maga jarasan
(Adynal: A cigany vonojaval)

Ms. mus. 12.232
Toredék

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Lesz mas lakodalom

Ms. mus. 12. 252
(Toredék)
Ms. mus.14. 655

1941. december 17.

Lelkek a panyvan Ms.mus. 12.249 A kéziraton nincs feltiintetve
Toredék keletkezési datum
Megéradt a Tisza Ms. mus. 14. 651 1940. oktober 12.
Ervényes fogalmazvany:
1940. november 9.
Mesezajlas Ms. mus.12. 154 1938. marcius 5.

(Adynal: A mese meghalt)

1940. februar 29.

Minden nagy megujhodottsagom

Ms. mus. 12. 204
Ms.mus. 12.248.
Toredék

1937. nyaran

Négy-6t magyar 6sszehajol

Ms. mus. 14. 632/a-
C

eredeti kézirat, b,c
toredék

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Nézz dragam kincseimre

Ms. mus. 12.245

A kéziraton nincs feltliintetve
keletkezési datum

Megj.: lekottazva csakis az ének
szolam van, mellette pedig egy
nyomtatott verzi6 (két oldal,
hianyos)

Orizem a szemed

Ms. mus. 12. 244

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Ravatalra rakom

Ms. mus. 12. 230
Véazlat

A kéziraton nincs feltliintetve
keletkezési datum

Régi negédességem meghalt

Ms. mus. 12. 217

1923. Karacsony
Bécs

1941. november 28.
Budapest, Csaky u.15

Rettegésben a falu

Ms. mus. 14. 653

1941. marcius 25.
Budapest
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Véazlatkonyve Ms.
mus. 3. 417

1941. marcius 25-
1940. augusztus 15.
kozti idobol. Eredeti
kézirat.

Ruth és Delila

Ms. mus. 14. 645

1932. november 17.
,,Erzsébetre”

Sappho szerelmes éneke

Ms. mus. 14. 656

1941. november 30.
Budapest, Csaky u.15.

Sipja régi babonanak

Ms. mus. 14. 644,

1937. jalius 20. Svabhegy
Ervényes: 1943. augusztus 18.

Siras az életfa alatt

Ms. mus.14. 654

1943. februar 19. Budapest, Keleti
Karoly u. 22

Siratd ember dala

Ms. mus. 12.230.
Vazlat

A kéziraton nincs feltiintetve
keletkezési datum

Soéhajtas a hajnalban

Ms. mus. 14. 652

1940. oktober 11.
Budapest, Csaky u.15.

Szegény arva rigdim

Ms. mus. 12. 231

1935. december 4.
,, Mikulasra! Prr... ... Varlak...

Nyomtatott kotta

Szerencsés esztend6t kivanok

Ms. mus. 12. 206

1938. marcius

Sziiret az Athosz-hegyen

Ms. mus. 14. 6296a-
C.
Eredeti kézirat

1941. november 28. Budapest, Csaky
u. 15.

Tavasz rezdiil, mozdul
(Adynal: Segitség!)

Ms. mus. 12. 152

1931. méajus 17.
Budapest

The horses of Death
(A halal lovai
trans: Gaspar Endre)

Ms. mus. 3.360/b
eredeti kéziratos
vazlat

Ms. mus. 3. 360/c
Kézirat

1928. majus 17.

,,Sziiletésnapi emlék, Pr...nek,
akinek sajat kiilon kivansagara
Jegyeztem fel ezt az egyszer mar
majdnem elveszett dalt.”

Nyomtatott kotta a szerzo sajat
kiadasaban angol nyelven 4
versszakkal.

Uzenet a gy6zének
(Adynal: Udvézlet a gyézének)

Ms. mus. 14. 637/a-
c
Eredeti kézirat

1928. augusztus 23.
Bécs, emigracio

Megjegyzés: Egyik kéziraton
Uzenet, masikon: iidvozlet.

Ulj torvényt, Werbdczi

Ms. mus. 12. 205

1938. februar
Kézirat: 1940. marcius

Vendégségben Bottyan vezérnél

Ms.mus.14. 638./a-c
Vazlat

~1937.december 10.

Vig urfiak bora

Ms. mus. 14. 650/a-
c

1940. oktéber 17. Budapest
Ervénytelen: 1941.09.9.
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Zilahi ember notaja 241.016/1 (IV- Kézirat a ZTI-ben talalhato

9032/1/1975)

4. tablazat. Reinitz-Ady-dalok kéziratainak Gsszesitése az Orszagos Széchényi Konyvtar
Zenemutaraban 6rzott hagyaték kutatésa alapjan

A Vajda—Florian-féle mijegyzék tartalmaz olyan dalokat is, amelyek valamilyen
oknal fogva az OSZK Zenemiitaranak gylijteményében mar nem taldlhatok meg vagy
legalabbis még nem keriiltek elé a hagyatékbol. Cim szerint a kovetkezd htsz dal: A
csillagok csillaga (K., ~1928), A fekete zongora (K., V.), Az Ertél az Ocednig, Az Istenek
viseldse, Az orékké elvaltak, Csond (K., 1940, szoveg nélkiil), Elfogyni az dlelésben (K., V.),
Emlékezés Tancsics Mihalyra (K.), Eziist patkos paripankon (K., v., 1931. december 5-6.,
Berlin, 1940, Budapest). Ifju karok kikétojében (K., v.), Kocsi-ut az éjszakaban (K.,
Budapest 1937-1940), Minden rém riogat (K.~1940), Fako gyepét, kinlodo lombjat (Adynal
Oszben a sziget, K.), Pdrizsban jart az 6sz (K.), Régi negédességem meghalt (K., 1923,
Karacsony, 1940, Budapest), Sziiret az Athoszhegyen (K., 1936-1943), Vilasz bajnoki
hivasokra (K., ~1940) és Valogatds a temetében (K.).%® A konyv szerzéi a felsoroltak koziil
mindegyiknél lel6helyként a Zenetudomanyi Intézetet tiintetik fel egy kivételével: 4 Jézuska
tiszteletére cimii versfeldolgozasnal az OSZK szerepel, azon belill is a zeneszerzd egyik
vazlat konyvére utal a jelzet.

Reinitz Béla 1943. oktober 21-én, a korhdzi agyan megirt végrendeletében
gondoskodott hagyatékdnak sorsardl, miszerint az elsé szamu 6rokoseként — a zeneszerzd
altal hon szeretett — Grimshaw Erzsébetet (sziil.: Hédervary Erzsébet) nevezte meg,
utoorokoseiként pedig unokahugat, Zador Lajosnét (sziil: Tordai Irén) €s unokadccsét,
Tordai Istvant, jeldlte meg.>! Ennek ellenére a masodik vildghabort iddszakaban az 6rokség
bizonytalan kériilmények kozott hanyodott.3? A felszabadulast kovetéen a hagyaték sorsa
feldl elsoként az 1946. december 14-én megjelent, Szabadsdag cimii napilapban olvashatjuk,
hogy Reinitz Béla ismeretlen miiveit tartalmazé ladajat egyik Zugloban é16 unokatestvére
orizte meg, aki a haborut kovetden atadta azt a Févarosi Konyvtarnak.>® Az Orszagos
Széchényi Konyvtar adatai szerint a hagyaték Fay Karoly, nagymarosi sziiletésti miigytijto
tulajdonabol kertilt 4t az OSZK Zenemlitaraba, amit letétként 1963. oktober 16-an a Magyar

Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Intézetébe helyeztek feldolgozas és kutatés

30 A zéardjeles megjegyzésekben Florian és Vajda jelzései alapjan K=kézirat, v=vazlat. Némelyik dalnak a
keletkezési datuma és helye ismert, ezeket is feltiintettem.

31 Flérian—Vajda, Reinitz., i.m., 208.

32 1.m., 220.

3 1h.
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céljabol. ** Ugyan a teljes hagyaték 1994-ben ismét visszakeriilt az OSZK Zenemiitaraba,
hat dal kézirata mégis a Zenetudomanyi Intézet konyvtaraban maradt.®®

1907 decemberében jelent meg a Veér és Arany cimi verseskotet, ami Reinitz
legfontosabb forrasa volt.>® Legelsé Ady-megzenésitése 1908-ban sziiletett 4 Léda szive
cimii vers alapjan, melynek kézirata azonban elveszett.’’ Az Ady dalok énekhangra
zongorakisérettel (1910) cimii dalkdtet tervezetében még szerepelt az emlitett vers, am a
szerz6 a kiadasat — valamely ismeretlen, személyes okbol — nem engedélyezte.3® A Hunyhat
a maglya kezdetli versfeldolgozas sem kertilt bele az 1910-es dalkotetbe, annak ellenére,
hogy a kéziratos tervezet listajan még feltlintette Reinitz. Csak egy évvel késébb keriilt
nyomtatasba, 1911-ben a Dalok Ady Endre verseire ciml kdotetében. A Léda szivéhez
hasonloan, a Hunyhat a maglya cim dal kéziratanak holléte is ismeretlen.

A tablazatbol kitlinik, hogy a dalok keletkezése az 1919 és 1943 kozotti idészakra
tehetd, azonban ez igy nem teljesen igaz. Reinitz némelyik miivét mar sokkal kordbban
komponalta és jatszotta a nagykozonség eldtt.® A kéziraton feltiintetett datumok pedig
feltehetdleg a végleges, kidolgozott, akar mar kiadasra kész valtozat befejezésének idejét
jelzik. A kéziratok kozott kutakodva szdmos példat taldlunk arra, hogy a zeneszerzd a
legtobb alkalommal csakis az énekszolamot dolgozta ki gondos precizitdssal, ugyanakkor a
hozza tartozo6 kiséreteket egyaltalan nem, vagy csak késébbi vazlatokban jegyezte le. Ennek
egyik oka az lehet, hogy 6 maga — emlékezések szerint — mindig masképpen kisérte dalait,
mindemellett pedig igénye volt arra, hogy dalainak végleges format 6ltsén.*® Ezt igazolja az

is, hogy 1940 és 1943 kozott egyenként leltirozta miiveit.*!

Egyes dalait rengeteg javitassal
latta el, azon beliil 1s kivaltképpen a zongorakiséreteket, a dalok végiil olykor egészen U
harmoniai kéntost kaptak.*? Erre példa Az halottas iinnep cimii dala, ami tobb valtozatban is

fennmaradt.

3 Fay Karoly miigy(ijtd, a Magyar Szinhaz, valamint az Andréssy uti Szinhaz (korabban: Modern Szinhaz)
igazgatodja, résztulajdonosa volt Wertheimer Elemér és Brody Pal mellett. Szokoly Endre: ,,Kincsek egy kis
nagymarosi hazban.” Pest Megyei Hirlap X/19 (1966. januar): 10.

3 Bujdosé kuruc rigmusa, Zilahi ember nétdja, A tinddés csolnakjan, Esze Tamas komdja Origin. e-moll, Esze
Tamds komdja g-moll, Léda a hajén D-dur (Origin. Esz-dur)

% Florian-Vajda, Reinitz., i.m., 343.

$71h.

8 1.h.

3 |.m., 36-37. A Nagy Endre kabaréjaban elészor bemutatott Ady-dalok cimei: Uj vizeken jdarok, Magyar
vigassag, Kato a misén. 1.m., 37.

40 1.m., 354.

4 1h,

42 h.
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2. Repertoar 1945-ig

A kéziratok lattan kiemelkedik az énekszolamok gondos megmunkalasa, a dallam
feltétlen illeszkedése a szoveghez. J6 néhany dal vazlatanal csak a szoveg és az énekszolam
mellé irt preciz zeneszerzoi utasitas allt papirra vetve, ezzel utalva arra, hogy Reinitznek
mennyire elsddleges szempont volt a komponaldsaban a prozddia és a vers dallaménak
pontos lejegyzése. Hogy is ne lett volna igy, mikor tobb alkalommal is a Nyugat vidéki
felolvaso estjein lehetdsége volt személyesen a koltével szinpadra 1épni gy, hogy Ady
szavalta verseit, majd Reinitz egy személyben el6 is adta zongoranal az el6zdleg prozaban
elhangzott verseket.* E mellett megfigyelhetd, hogy néhany dalanak cime eltér az eredeti
vers cimétdl, tovabba prozddiai okokbol a dalszovegeken beliil is akadnak eltérések a
versekhez képest. Erre szamos esetet latunk példaul a Vén komornyik, Uj vizeken jarok vagy
a Tavaszi sziv cimi dalokban is. Az Uj vizeken jarok cimii dal 6todik iitemében egyes szamu
labjegyzet alatt, Reinitznél Repiilj sz6, lap aljan a versben szerepld eredeti alakja Adyndl:
Répiilj, a masodik labjegyzetnél egy rovidités figyelhetd meg, Reinitznél: Mindig uj és
félelmes az élet, Adynal: Minden percben iij, félelmes az Elet. A harmadik labjegyzet egy
szocserére hivja fel a figyelmet, Reinitznél: Uj vdgyak, kinok, titkok vizén, mig Adynal: Uj
kinok, titkok, vagyak vizén. Mindez hasonléan végig kovethetd a kotetben szerepld
valamennyi dalban.Az 1956-ben megjelent Dalok énekhangra, zongorakisérettel (5.
tablazat) cimii dalkdtet kiadoja a legtobb esetben erre felhivja a figyelmet és jeloli a

valtoztatasok helyét.

Ady- dalok énekhangra zongorakisérettel. Bard | A fehér 16tuszok
Ferenc és Fia, Budapest, 1910 A magyar vigassag

A Tisza parton

A Zoz6 levele

Az utols6 mosoly

Enek a porban
Halalvirag, a csok
Héja-nasz az avaron
Jojj, Léda, megolellek
Léda a hajon

Lelkek panyvan

Majusi zapor utan

Mert engem szeretsz
Mi Urunk, a Pénz

Nem mehetek hozzad...
Ordkharc és nész
Parizs az én Bakonyom
Szivek messze egymastol

43 1.m., 39.
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Uj vizeken jarok
Van valakim, aki Minden (Adynal: Léda
Parizsba késziil)

Budapesti Ujsagirok Egyesiilete Almanachja, A Hortobagy poétéja
270-273. I., Budapest, 1911.
Esze Tamas koméja. Nagy Endre kabaréjanak | A tlinddés csolnakjan

misorabol. Bujdoso kuruc rigmusa
Bard Ferenc és Testvére kiadasa, Budapest. Esze Tamas koméja
Négy dal Ady verseire Zilahi ember notaja
Nyomtatott kotta En kifelé megyek
(OSZK, Zt., Ms. mus. 12.200)

Nyomtatott kotta Szegény arva rigdoim

(OSZK, Zt., Ms. mus. 12. 231)
Dalok Ady Endre verseire. Modern Konyvtar, | A vén komornyik
szerk.: Gomori Jend, Politzer Zsigmond és Fia | Csupa rom (Adynal: En régi matkam)

Kiad., Budapest, 1911. Egyediil a tengerrel
Hunyhat a maglya

Dalok Ady Endre verseire. (Uj dalsorozat). Kat6 a misén

Masodik kiadas. Budapest, Az Athenaeum Meg akarlak tartani

Irod. Es Nyomdai R.-T. Kiadésa, 1920 Uj kényvem fedelére

Hét dal Ady Endre verseire, Bécs, 1924. A csodak fontjén

A szerz6 kiadasa A perc-emberkék utan

A rémnek hangja

Emlékezés egy nyar ¢jszakara
Orizem a szemed

Nézz, dragdm kincseimre
Szeretném, ha szeretnének

Népszava, Budapest, 1933. december 24. A piros rozsa

Halottak énekelnek Alazatossag langy esdje
A szerz0 kiadasa Budapest 1943. Tarrarom, hajh! tarrarom
Kelt: Pfalzburg 1926. Szelid esti imadsag
Dalok énekhangra, zongorakisérettel. A tavaszi sziv
Zenemikiado, Budapest, 1956. Az halottas innep

Aldozas piros kedvvel

Egyszer volt csak

(Adynal: Dozsa Gyorgy emlékének)
Két kuruc beszélget

5. tablazat. Reinitz Béla magyar nyelven kiadott Ady-dalainak listaja

Reinitz ¢életében négy kotetben, emellett folyodiratokban jelentek meg dalai.
Ugyanakkor még igy is nagyon kevés szamban — a megkomponalt dalok mennyiségéhez
képest. Ennek egyik magyarazata lehet a politikai okokbol emigracioban — Bécsben és
Berlinben — eltoltott id6szak (1920-1930), amikor azonban jocskan termékeny és sikeres

alkotoi tevékenységbe kezdett.** Bar Magyarorszagon tovébbra is eléadtdk dalait a

44 Florian—Vajda, Reinitz., i.m., 119.
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2. Repertoar 1945-ig

kabarékban, ezek mar csak Erbé Viktor alnevén szerepelhettek.*® Fontos lehet megjegyezni,
hogy az 1956-ban kiadott Dalok énekhangra, zongorakisérettel cimii kotet elészavat —
Hatvany Lajos kérésére — Kodaly Zoltan irta.*® Ebben Kodaly 6sszefoglaldsképpen méltatta
Reinitz eddigi munkassagat és zeneszerzoi stilusdt — mindezt meglehetésen elmarasztald

stilusban.

Egy nem sikeriilt élet: Ugyvédi, hivatalnoki palyaval dssze nem egyeztethetd, de
el nem csitithatd zenészhaljam, amely éppen ezért teljes kifejlésre nem juthatott.
Késdbbi tanulmany nem poétolhatta az ifjukorban elmaradt alapvetést. Hatarozott
eléado, kivalo énekes lehetett volna, ha jo hangja van. Ady tette dalszerzévé: az
0 verseire irt, félig szavalt, félig énekelt melodramatikus, szinte rogtonzott
dalaival, sajat szuggesztiv el6adasaban sokak fiilét nyitotta meg Ady szamara,
akik olvasva ,,nem értették”. Sok csalodas érte, s Adyn kiviili szovegei is: csupa
nem sikertilt élet tikre. [...] Fiilébe nem ,rivallt 6smagyar dal”, és nem igen
figyelt annak még ma is hallhaté maradvanyaira. A magyar népdal, vagy miidal
egyik fajtajahoz sem kapcsoldodott. Tradicio hijan, tapogatdodzva kereste utjat, a
vers vezette, diktalta dallamat. Elsd probalkozasai a magyar daltdrténet
sziikségszerii fokozata, és Bartok nemcsak emberi rokonszenvbdl ajanlotta neki
(akkor bortonben tilonek) sajat Ady-dalait: Reinitzéi nélkiil azok vagy létre nem

jonnek, vagy egész masképp alakulnak.*’

Ezzel egyidejlileg Kodaly tobb ponton is ramutatott Reinitz emberi erényeire €s
érdemeire, tovabba kiemelte korméanybiztosi miitkodését és az Ady-versek megzenésitésére
iranyul6 dldozatos munkéjat.*® A kontrasztos bevezetd vitat kezdeményezett Reinitz baratai
és Kodaly kozott, ami késleltette a poszthumusz kiadvany nyomdaba kiildését.*°

Reinitz miiveit két csoportra oszthatjuk, igy az els6be az emigracio (1919) elott
sziiletett dalok keriilnek, mig a méasodikba az 1924 utan keletkezetteket soroljuk — ez az

évszam azonos a Hét dal Ady Endre verseire cimii kotet megjelenésével.® Elmondhato,

hogy korai miiveinek hangvétele magéaban hordozza a szazadfordul6 zenei életére jellemzd

4 1.m., 86.

4 1.m., 221.

47 Kodaly Zoltan: ,El18sz6” In: Boénis Ferenc (szerk.): Visszatekintés. Osszegytijtott irdsok, beszédek,
nyilatkozatok Il. (Budapest: Zenemiikiado, 1964.) 9-10.

4 1.h.

49 Florian—Vajda, Reinitz., i.m., 221.

%0 1.m., 353.
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stilusokat és fordulatokat, tehat sanzonok, kuplék, magyarnotak jegyeit.”! Itt megjegyzends,
hogy feltehetdleg ennek okan valtak rendkiviil népszeriivé és a kozonség szamara
értelmezhet6vé ezek a dalok.% Elete késobbi idészakaban a német liraval valo taldlkozas
jelentds fordulatot hozott alkotéi munkajaban, kiilfoldi sikereiben.>® Uj dalainak stilusa és
szerkesztésmodja az el6z0khoz képest jellemzden igényesebben kimunkalt, sokkal inkabb
atgondolt, komolyabb hangvételi, kovetkezésképpen kevesebb sikert is aratott korabbi
miiveinél, Reinitz Magyarorszagra val6 hazatérése (1931) utan adott koncertek alkalmaval.®*
Ennek ellenére Kodalynak a fentebb emlitett dalkotet el@szavaban leirt gondolatara
tamaszkodva elmondhato, hogy Reinitz Béla a magyar dal — és azon beliil az Ady-

megzenésitések — kialakuldsanak folyamatdban meghatarozo és egyben nélkiilozhetetlen

szereplové tudott valni Magyarorszagon.

St Lh.
52 1.m., 354.
3 Lh.
> Lh.
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3. Zeneszerz6i megkozelitések

3. Zeneszerz6i megkdzelitések

3.1. Reinitz Béla

A 20. szézad elején az uj magyar zene kialakuldsa Kodaly Zoltan és Bartok Béla nevéhez
fiizédik.! Ebben a — zenetdrténetileg dtmenetinek tekinthetd — idészakban az Ady-dalokat
komponalé Reinitz Béla zeneszerz6i munkassaga is nagyban hozzajarult a szazadfordulo
magyar zenei gondolkodasmddjanak valtozasahoz, alakuldsahoz, nem mellesleg az Ady-
dalok repertoarjanak bovitéséhez.

Reinitz személyesen 1908-ban taldlkozott elészor Ady Endrével az Andrassy uti
Héarom Holl6 kiskocsma fiistos falai kozott, ahol szamos népszeri koltd, ird, szinész és
zeneszerzd megfordult estérél-estére.? Reinitz legelsd Ady-szerzeményeit is itt mutatta be,
és itt valtak e dalok rendkiviil népszeriivé rovid idén beliil.® Olyannyira, hogy Nagy Endre
Magyar Kabaré Szinpadanak 6néallo misorszamaként futottak egy-egy estén Reinitz Béla
zongoraeldadasaban és Hatvany Lajos felolvasasaban.* A zeneszerzének koszonhetden a
kabarébeli sikerek utdn a versek egy szélesebb, intellektudlisabb kdzonséghez is el tudtak
jutni.® Reinitz propagator-szerepe nagyban hozzajarult az Ady-kultusz kialakuldsihoz, ami
kapcsan a budapesti kozonség még inkabb elkezdte érteni és megérteni Ady-koltészetét és
mondanivalojat.® Ehhez a sikerhez hozzajarult még a két nagysikerti eldadd: Medgyaszay
Vilma és Papp Janos is.’

E dalok — miifajukat tekintve — sanzonok, amelyeket a kabarédal és a magyar nota
jellegzetességei szineznek tovabb.® Félig szavalt, félig énekelt, szinte rdgtonzott,
szuggesztiv eléaddsmod jellemzi Sket.® Reinitz dalai értékes 6rzdi Ady hanglejtésének,
mivel a zeneszerz6 tobb alkalommal is fellépett Ady Endre mellett egy-egy felolvasoesten,

t.10

ezaltal lehet6sége volt hallani a kolté sajat hangjan megszolalni a verseket.™ E forrasok

1 Szabo Ferenc Janos: ,,Modern zene, kabarédal és giccs. Korai Ady megzenésitések.” In: Kappanyos Andras
(szerk.): ,, Lennék valakié.” Az Ady-kultusz és kisajatitasi kisérletei 1906—2018. (Budapest, Reciti, 2021.) 127—
145. 130.

20.g.: ,,Az Ady-Reinitz dalok sziiletése.” Magyar Nemzet 6/246 (1946. oktober): 6.

3 Szabé Ferenc Janos, im., 132.

4 Fejes Gyorgy: ,,Toredékek Reinitz Bélarol.” Magyar Zene 17/1 (1976. marcius.): 42-71. 48.

51.h.

6 Szabo Ferenc Janos, ,,Modern zene”, i.m., 133.

" Fejes, ,, Toredékek”, i.m., 53.

8 Szabo Ferenc Janos, ,Modern zene”, i.m., 134.

® Flérian Laszl6—Vajda Janos: Reinitz Béla (Budapest: Zenemiikiado, 1978.) 353.

0Lh.
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magyarazatot adhatnak a miivek sajatos, beszédszeri eldéadasmodjara, ami igencsak tavol all
a klasszikus értelemben vett daléneklést6l. A Reinitz-dalok tehat mindenekel6tt prozodia-

kozponttiak, amihez valtozatos kifejezésbeli eszkdztar is tarsul. '

A prozddia elébbsége, a
szamos zenei €s eldadodi utasitds mind-mind megkdvetel egyfajta konnyedebb éneklési és
eléadoai stilust, ami a mai, megszokott koncert termi eldadasoktol idegen.

Mivel Reinitz Ady-dalai a rogtonzéshez hasonlité hangulatot, eleven frissességet is
hordoznak, az énekes részérdl nagy foku figyelem sziikséges a tempovalasztasokat illetéen,
hogy a besz¢élt nyelvhez hasonlo, jo ritmusban tagolodjon a zene is. Tapasztalatom szerint
az énekes altal valasztott ,,énekes-tempdok™ nem egyenldk a prozaban hasznalatos tempokkal.
Erdemes kivarni és jol kihasznélni a sziinetek idejét és csendjét a tartalmi mondanivaldk
javara.

Az eldadoi szabadsagra vald készség nélkiilozhetetlen e dalok eléneklésénél. Egy

1908-as novella kotetben igy olvashatunk a pesti kabarék és sanzonok eléadasdnak modjarol:

Olyik egészen a zongorara bizza dalat, melynek 6 magyarazé mozdulatokkal csak
a szovegét aprozza el, kdzbe nagyokat sikitva. Kevésében van meg a rhythmikus
érzés. Mint a polkdzo czirkuszi 16 patai ala folyton valtakozé tempoban hegediil
a banda, hogy azt higyjék a Negusrol: érzi s érti az iitemet — Miczibella
kisasszonynak prestoit és ritartandoit is engedéssel szabalyozza a kiséret. De ki
is kér t6le dalt? Mimika a fédolog, meg hogy takaros és vig legyen a galambom.
Van, aki ifjusaga tudatlansagaban 1ép elénk. Szogletesen emelgeti karjait, fanyar
hangjabol valami gyermeki esdés, szorongd védtelenség sikongasa szol hozzank,

ami nagyon ingerli az 6reg urakat.*?

E leiras jol érzékelteti, hogy a kabarééneklésnek legfoképpen mi a 1ényege: a mimika, tehat
az eldaddi modor é€s a tartalom hii kozvetitése, a szoveg dominanciaja. Ehhez kapcsolodva
Reinitz Ady-dalair6l, megallapithat6, hogy atmenetet képeznek a magyar nota, kabarédalok
és sanzonok miifajabol a miidalok felé.! Ezt hivatott érzékeltetni az alabbi, 1. kottapéldaban

mar rogton a dal cime, majd szovege és szabad ritmuskezelése, egy viszonylag statikusabb

zongorakiséret folott.

11 Szabé Ferenc Janos, ,,Modern zene”, i.m., 137.
12 Agai Adolf: Utazds Pestrél — Budapestre. 1843-1907. (Budapest: Pallas RT, 1908.) 405.
13 Szabo Ferenc Janos, ,,Modern zene”, i.m., 136.

42



33

Minden jog fenntarty,

ENEK [f5

ZONGORA

Ebben az esetben, ha a miifajkeveredés feldl tekintiink e dalokra, akkor valoban
elmondhato, hogy tlzas lenne felvértezni Oket a klasszikus éneklési mod megszokott, olykor
tulzottan keretezett és mesterkélt el6addi manirjaival, hiszen azonnal érezhetévé valna
egyfajta idegenség a dalok és eléadasuk kozott. A Reinitz-dalok ugyanis megkovetelik a
szabad, mar-mar 0sztonosnek mondhato, dszinte kozvetlenséget, alkalmanként nyersebb,
spontan el6adoi stilust. Reinitz Ady-dalainak eszkoztara meglehetosen puritdnnak
mondhaté, mégis erés hatist gyakorolnak a hallgatosigra.'* A masodik kottapéldaban, A

Zozo levele cimli versfeldolgozas szoveg és dallam szuggesztivitasat éppen a kiséret és az

3. Zeneszerz6i megkozelitések

(ADY ENDRE)

TARARRAROM HAJH! TARARRAROM

REINITZ BELA

Tom, hajht 0 10 rom,
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1. kottapélda (Reinitz Béla: Tararrarom Hajh! Tararrarom)

ének szolam kozotti egyszerti unisono dallamvezetés adja.

4 1m., 137.
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A Zozdé levele.

(Ady Endre)

Lasgsan. Reinitz Béla.
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2. kottapélda (Reinitz Béla: A Zozo levele)

Megfigyelésem szerint, Reinitz korai dalaira tobbek kozott a zongorakiséret
letisztultsaga jellemzd, sok esetben az akkordikus, ezaltal statikus, kiséret idomul a
legtobbszor recitativo jellegli énekszolamhoz. A kovetkezd két dal jol szemlélteti e

zeneszerzoOi koncepciot.
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Orizem a szemed
(Ady Endre)
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3. kottapélda (Reinitz Béla: Orizem a szemed)
Uj vizeken jarok...
{Ady Bndre)
tﬁmepélyesen. de nem vontatva. il
(Maestoxo allegvo) ‘
koserlaéggel
__wgf csendesen — - e e e}

Nefelj, ha-fom:

4. kottapélda (Reinitz Béla: Uj vizeken jarok...)
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Mindkét mii esetében, igy az Orizem a szemed és az Uj vizeken jarok dalra is jellemz6, hogy
a zongorakiséret basszus szolama szinte valtozatlanul egy hangon maradva repetal,
mikdzben a tobbi szolamban minimalis mozgasokkal valtakoznak az akkordok, részben az
énekszolam tartalmi valtozasanak kovetése érdekében, részben pedig egy ellenszolamot
képezve. A prozodiat tekintve mindkét dalban megfigyelheté a beszélt magyar nyelv
liktetését megfelelden leképezd ritmusképletek. JOI énekelhetd, mar-mar szinte szavalhato
dallamivek kisérik a vers mondanivaldjat a dalok egészén. Kitlinik, hogy Reinitz Ady-
dalaiban jellemzden, igy az emlitett két dalra vonatkoztatva is, gondos figyelmet forditott a
sziinetek elhelyezésére. Ezaltal még inkdbb érezheté az Ady-versek zenével vald
elmondasara valo torekvése.

Reinitz minden esetben fent tudja tartani a kozonség és az eldado kozti kozvetlen
kapcsolatot, mar hogyha erre az el6ado is hiven torekszik. Annak ellenére, hogy miivészete
kezdetben a budapesti kdzonség konnyed izlésére formalodott, késdbbi palyaja soran Ady-
dalaiban tovabb tudott 1épni egy komolyabb igényl zenei kifejezési mod felé, ugyan
megmaradva a sanzon miifaji keretein beliil, de kiemelve azt a kdzépszeriibl.’® Erre példa
az Emlékezés egy-nyar éjszakdra (5. kottapélda), valamint A rémnek hangja (6. kottapélda)
cimii dalokbol vett kottarészletek, amelyekben megfigyelhetd a zeneszerzéi koncepcid
valtozéasa, adott esetben fejlodése. Elsdsorban a kiilonbdzé szolamok, harmonia- ¢€s
ritmusképletek valtozatossagat érdemes kiemelni. Elesritmusok, szinképak, tremolok,

triolak a zongoraszolamban, mig az énekszolam szinte szabadon deklamal.

5 1h.
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Emlékezés egy nyar-éjszakara
(Ady Endre)

g Molto moderato e ritinico « - 1)

Reinitz Bély
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5. kottapélda (Reinitz Béla: Emlékezés egy nydr-éjszakara)

Reinitz Béla a legtobb dalaban rendhagyd zeneszerzdi utasitdsokkal latja el az
eléadot, amelyek nem csupan az adott passzus tempojara vagy karakterére utalnak, hanem
az eldadol atélésre, érzelmi kifejezésére, akar két ilitemenként modositva azokat. A
zeneszerzo6i utasitasok pontosan kovetik a vers mondanivaldjat, beleértve a sokféle érzelmi
valtakozast is. Erre példa A Rémnek hangja ciml dalban szerepld ,.bizonytalanul”,
,megkovesedett nyugalommal”, ,kitorve” utasitasok, valamint egyéb dalokbdl vett
instrukciok: ,,fasultan”, ,.csiiggedten”, ,abrandosan”, ,cinikus humorral”. A preciz

zeneszerzOi utasitasokbol kovetkeztethetlink arra is, hogy Reinitz fontosnak tartotta, hogy
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6. kottapélda (Reinitz Béla: 4 rémnek hangja)
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3. Zeneszerz6i megkozelitések

3.2. Kodaly Zoltan

Kodaly Zoltan mindossze harom zongorakiséretes dalt irt Ady Endre verseire: Sirni, sirni,
sirni (0p. 5/2, 1913-1916, bariton hangra, zenekarra), Addm, hol vagy? (0p.9/1, 1915-1918)
és Sappho szerelmes éneke (0p.9/2,1915-1918).1 Kodaly részletesen tanulményozta az Ady-
versek formai felépitését, azoknak sajatos zenei lejtését, ritmusrendszerét.? Megfigyelése
szerint Ady nem csupan versképletekbe szedi gondolatait, de a magyar nyelv természetes,
beszédszeri ritmusat is alapul veszi.®> Ennélfogva Ady-dalaiban Kodaly is alkalmazkodik a
szoveg természetes lejtéséhez, a tartalmat minden esetben érzékenyen kiemelve.* Ujfalussy
Jozsef hivja fel a figyelmet arra, hogy Kodaly, és részben talan Bartok Béla is, a magyar
keriilni az Ady-versek — a nyelv szempontjabdl 0jitd és egyben hagyomanyodrzo — tartalmi
kincseihez.®

Mint arra Bonis Ferenc ramutat, Kodaly archaizdldsa nem csupan Oncélu
stilusgyakorlat, hanem 1j forma-teremtés egy aktualis mondanivald zenei tolmacsolasara.®
Megallapithatdé, hogy a szoveg koOzpontositasa, Reinitzhez hasonloan, Kodalynal is
mindennél elérébb valod, ugyanakkor utobbi zeneszerzd egészen mas zenei eszkdzokkel és
kidolgozottsaggal €l.

Meglatasom szerint Ady-dalaiban Kodaly nem tévolodik el a klasszikus éneklési
modtdl, azaz nem torekszik kimondottan ¢és kizardlagosan az énekbeszédre, épp
ellenkezdleg, az énekelhetd dallamossagot helyezi elétérbe, ezzel megkonnyitve az ,,énekes
pozici¢” fenntartasat a mi egészében (7. kottapélda). Ezzel, Kodaly, mintha figyelembe
venné, hogy a hosszabb legato ivek, aradobb zenei frazisok kedveznek az énekesek szdmara,
az énekbeszéd sok esetben megneheziti az énekesi pozicio stabilizalasat és megtartasat. Erre
példat talalunk a Sirni, sirni, sirni cimti Ady-dalban. Kivaltképpen a mii végéhez kdzeledvén

lathatjuk, ahogyan merészen, tobb iitemen ativeld kitartott hangokkal érzékelteti a dal

csucspontjat, nem mellesleg ezzel kihasznalva az énekesi lehetdségeket. A dramai

1 T.m., 140. Kodaly késébb tovabbi két Ady verset is feldolgozott, 4&m azokat mar a korusmii miifajaban: Akik
mindig elkésnek (1934, vegyeskar), Felszallott a pava (1937, kiilonboz6 énekkari valtozatokban). Lh.

2 Vargyas Lajos: Keleti hagyomdny-nyugati Kultira. (Budapest: Piiski Kiado Kft., 1999.) 257-290. 266.
31.m., 269.

41.h.

5 Ujfalussy Jozsef: ,,Ady-megzenésitések.” In.: Ittzés Mihdly (szerk.): Ady-Koddaly Emléknapok. (Kecskemét,
Kodaly Zoltan Zenepedagogiai Intézet, 1978-1979.): 11-16. 14.

® Bénis Ferenc: ,,Neoklasszikus vonasok Kodaly zenéjében.” In.: Ittzés Mihaly (szerk.): Ady-Kodaly
Emléknapok. (Kecskemét: Kodaly Zoltan Zenepedagdgiai Intézet, 1978-1979.) 17-40. 21.
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mondanival¢ kifejezése, konkretizalasa érdekében akdr még az énekes vokalis hatarait sem

mulasztja el feszegetni.

»
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¢1Ha nincs kéznél misodik zongords az alss sor eljitazdsira,innen $.ig a jobbkéz egy oktiwval magasatban vehetd és a tremolo elmaradhat.
#Wenn kein zweiter Spieler mithilft, kann die rechic Hand von hier bis ¢ eine Oktave héher gespielt und das Tremolo weggelassen werden.
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A tudatosan atgondolt és kidolgozott kiséretben megszolald atvezetd szakaszok
gyakorta eldrevetitik a kovetkez6 mondanivald hangulatat, segitve az énekest a megfeleld
hangszin el6készitésére. Mindez kiilondsen is igaz a Sirni, sirni, sirni cimii dalra, aminek az
eleje egy hosszabb bevezetdvel (12 iitem) indul — majdhogynem egy operai nyitanyhoz
hasonldan —, és csak ezutan szolal meg legel0szor az énekes (8. kottapélda). Ez az emlitett
valtakozo6 felallas végig vonul a dal egészén, kialakitva egyfajta parbeszédet kiséret és ének
szolam kozott. A dalhoz zenekari kiséret is késziilt, ami magaval vonz egy jelentdsebb,

klasszikus éneklési modot és operai kvalitast.

Sirni, sirni, sirni Weinen, weinen

Ady Endre Andreas Ady

_p Lento lugubre (J- 41-16)
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8. kottapélda (Kodaly Zoltan: Sirni, sirni, sirni)
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3. Zeneszerz6i megkozelitések

3.3. Bartok Béla

Bartok 1908 tavaszan Kodaly Zoltanto6l kapta meg elsd, Ady-verses kotetét, a Vér és aranyt
(1907).! Nagy érdeklédéssel és kedvvel vetette bele magat a versek olvasasaba.? Ady
¢lményvilaga és az ennek kifejezésére hasznalt asszociacidorendszere, motivumkészlete
magéval ragadta Bartokot.® Sok hasonlésag fedezhetd fel a két alkotd miivészi vilaga kdzott,
beleértve a lirai forrdsagot, azonos logikat és kozds eszmevilagot, mint arra Demény Janos
utalt.*

Bartok op. 16-os Ot dalat Ady Endre szovegeire irta.’ A mii keletkezésének iddszakat
atszovik a haboras koriilmények, a kozonség altal nem becsiilt és meg nem értett
kompoziciok és szerelmi bonyodalmak.® Bartok szévegvalasztasa tiikrozi akkori hangulatit,
igy a komponalasra szant koltemények nem feltétleniil az Ady irant érzett elkotelezettséget
dokumentaljak, mint inkabb pillanatnyi lelkidllapotara utalnak.’

A vilasztott versekre elsésorban a halalkozelség és a mély rezignaltsag jellemzd.®
Az op. 16 dalciklus dalainak sorrendje a kovetkezé: Harom &szi konnycsepp, Oszi larma, Az
dagyam hivogat, Egyediil a tengerrel, Nem mehetek hozzad.® Mint ahogy az Ady-kétetekben,
igy Bartoknal is kiemelten fontos a versek, adott esetben a dalok sorrendje.'® 4z dgyam
hivogat kezdetli exponalt helyen, kozépen helyezkedik el, ezzel jelezve a ciklus

halalkdzponti  karakterét.!

A ciklus nyitotételének Oszi, az elmulas gondolatdhoz
kapcsolédd szimbolikaja is meghatérozza a tovabbi dalok hangulatat.!? Bartok zenéje teljes

mértékben alkalmazkodik a koltéi versforméhoz, &tkomponaltsag, strofikus szerkesztési elv

! péter Laszlo: ,,Bartok és Ady.” Elet és Irodalom 50/28 (2006. julius 14.): 17.

Arrdl, hogy személyesen talalkozott volna Bartok Adyval, nincs fennmarado biztos adat. Csupan annyit lehet
tudni, hogy az 1909. november 27-én megrendezett Ady-esten Marffy Odén festdmiivész meghivéasara
feltehetdleg talalkozhattak. A Pesti Szinpad 1913. november 16-i szaméban felréppent a hir, miszerint Ady,
Bartok és Balazs Béla a Tiindér Ilona cimii mesedraman fog egylitt dolgozni, am ez nem valdsult meg. Lh.
21.h.

% Demény Janos: ,,Bartok taldlkozasa Adyval. Bartok konyvtaranak Ady kotetei.” Magyar Zene 12/1 (1973.
marcius 1.): 11-18. 15.

4 Demény Janos: ,,Ady-tanulmanykdétet Bartok konyvtaraban.” Muzsika 14/3 (1971. januér): 9-11. 9.

5 Péter, ,,Bartok és Ady”, i.m., 17.

® Szeg6 Julia: ,,Harom Bartok-dal megtalalt ihletéje.” Korunk 22/12 (1963. januar): 1631-1635. 1632.

" Pintér Csilla Maria: ,,Versforma és zenei forma Bartok Ady-dalaiban.” In: Sz. Farkas Marta (szerk.):
Zenetudomanyi dolgozatok 2004-2005. (Budapest: MTA Zenetudomanyi Intézete, 2005.) 73-84. 74.

8 Somfai Laszl6: ,,Lemezismerteté.” In: Barték Béla Osszkiadds. Vokdlis miivek 4. sorozat 1. lemez. (Budapest:
Hungaroton, 1968.) SLPX1160. 2-6. 5.

® Péter, ,,Bartok és Ady”, i.m., 17.

©Lh.

S 1h.

12 Gaal 11dik6: Bartok Béla: Ot dal — kétszer: Opus 15 és Opus 16. DLA disszertacié. Budapest: Liszt Ferenc
Zenemuvészeti Egyetem, 2017. (Kézirat). 41.
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jellemzi.®* A dalok tartalmi vonzata felettébb &szinte, személyes vallomas, amit maga a
zeneszerzd ,,meztelennek” nevez.}* Stilusat tekintve impresszionista és avantgard jegyeket
hordoz, valamint népdalszerti, chansonos fordulatokkal tarkitott hangvétel jellemzi.*®

Az énekszolam deklamalod ritmusformulai és melodikus vonalai szembetlinGen
emlékeztetnek a Reinitz Béla Ady-dalaiban hasznalt zenei megoldasokra, akinek Bartok a
dalciklust ajanlotta.'® Az Egyediil a tengerrel cimii dal kottapéldaja (9. és 10. kottapélda)

mindezt jol szemlélteti, mivel az emlitett dalt mindkét zeneszerz6 megzenésitette.
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9. kottapélda (Reinitz Béla: Egyediil a tengerrel)

13 Pintér, ,,Versforma” i m 76, A dalok elemzésével Pintér Csilla Maria az emlitett tanulmanyaban, valamint

srer

14 Szegd, ,,Harom Bartok-dal.”, i.m., 1635.
15 Tallian Tibor: Barték Béla. (Budapest, Rozsavolgyi és Tarsa, 2016.) 157.
16 Gadl, ,,Bartok Béla”, i.m., 79.
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10. kottapélda (Bartok Béla: Egyediil a tengerrel)

Hasonloképpen Koddly Ady-dalaihoz, Bartok is rendkiviil valtozatos
ritmusképletekkel élt az Ot dal komponélasakor, figyelembe véve a magyar nyelv lejtését és
ritmusat.}” Amiben mégis eltérést vélhetiink felfedezni, az az, hogy Bartok eldtérbe helyezi
a szabad eléadast, ehhez tarsitva a parlando rubato eldadéi modot.'® Ugyanitt felmeriilhet a
kérdés, hogy mit is értlink szabad eldadas alatt, hiszen Reinitz Ady-dalainal csakugyan,
hangsulyozottan tetten érhetd az erre valo torekvés. Mégis, Reinitz Ady versfeldolgozasaira
jellemz6 a kabaréban eldszeretettel alkalmazott sanzonos, szinte zenében szavald szabad
eldadoi stilus, szemben Bartok Ady-dalaival, melyekben a végigkomponalt dalforma
kereteit tagitja tovabb €s teremt meg egy ujfajta, kifinomultabb zenei szabadsagot.

Emellett, mig Kodaly dalai prozédia kozpontiak, ezaltal a lekottazott szoveg ritmusa
igen szigortian kovethetd, addig Bartoknal a deklamdacio révén az énekesnek tobb eldadoi
szabadsag jut a magyar, beszélt nyelv ritmusanak formaldsa mentén éneklés kozben.'® A
dallam- és ritmus-szerkezetek segitségével Bartok elsGsorban a szabad beszédet torekszik

imitalni (11. kottapélda).?°

71.m., 75.
8 1.m., 78.
B h.

21 m., 79.
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11. kottapélda, Bartok Béla: Oszi ldrma

Bartok sajatos, egyéni stilusa a népzenébdl bontakozik ki, miutdn a népdalok

vonatkozasdban megismerte a parlando rubato eléadoi stilust, valamint az egyéb,

bonyolultabb, népzenében hasznalatos ritmusképleteket.?! Az Egyediil a tengerrel cimii dal

zongorakiséretének szovetében a két kézben egyszerre jelenik meg a duola és kéthangonkét

— tenutoval — sulyozott triola ritmus, ezaltal bonyolult poliritmiat képezve lattatja a tenger

hulldmait. A siirli zongorakiséret f6lott, attol teljesen fiiggetlen ritmusképletben, hidnyos

nyolcad-kvintoldban hallhaté az énekszolam. Ez a fajta ritmikai lejegyzés megegyezik

Bartok népdalgyiijtéseinek szabadon lejegyzett ritmusképleteivel is (12. kottapélda).

2L,
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12. kottapélda (Bartok Béla: Egyediil a tengerrel)

Egyébirant a zeneszerzo ezt a fajta komponalasi stilust mar operdjaban, 4 kékszakallu herceg
vardaban (1911) is eldszeretettel alkalmazta és kibontakoztatta, tehat az operai jegyek
egyértelmiien felfedezhetéek a dalokban.?? Ehhez kapcsoldddan Somfai Laszl6 felveti, hogy
Bartok tobbnyire nem a vokalis-melodista invencié mentén komponalt, igy a dalok

miifajukat tekintve egyarant értelmezhetdk dalként vagy dramai (operai) jelenetként is.23(13.

kottapélda.)
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13. kottapélda (Bartok Béla: Nem mehetek hozzad)

Frdekes megfigyelés és rejtett utalas lehet még a kottalejegyzésben hasznalt
jellemzden kiaprozott ritmusok, tehat sok nyolcad, tizenhatod érték egymasutanisaga,
csoportositasok, kotdivek nélkiil. Ezaltal is, mintha hangsulyt kapna a szovegszeriiségre valo

szabad torekvés lehetdsége az énekes részérdl (14. kottapélda).

21m., 57.
2 Somfai, ,,Lemezismertetd”, i.m., 4.
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14. kottapélda. (Bartok Béla: Az dgyam hivogat)

Kodaly Ady-dalaihoz hasonldéan Bartok versfeldolgozasainak zongorakiséretében is
nagy jelentéséggel birnak a bevezetdk, kozjatékok és utojatékok. Erdemes megfigyelni
példaul az Oszi larma cimii dal kapcsan, ahogyan az énekszolam atveszi és folytatja a
zongora szOlamban megkezdett hangulatok sokasdgit, és ahogyan e kiilonféle zenei
eszk0zok révén a koltd prozai hangja kihallik a dalok mogiil. Ez a hang, az intonacid
oldalarol kozelitve Bartok koncepcidja szerint meglehetésen disszonans, ami az énekes
szamara komoly kihivast jelent, hiszen megkdveteli az igényes és preciz zenei hallast és
képzettséget (15. kottapélda). Itt megjegyezném, hogy ezzel szemben Reinitz Ady-dalai

ugyanezt nem kovetelik meg ennyire szigortan.
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15. kottapélda (Bartok Béla: Oszi ldrma)

Bar Bartok Béla 6t Ady-dalat Reinitz Bélanak ajanlotta, lathatjuk, hogy a zenei
megkozelitések terén a két zeneszerzd meglehetdsen mas utakat jart. Hasonld megfigyelést
tehetiink Kodaly Ady-dalai esetében is. Mégis elmondhatd, hogy Ady koltészete mindhdrom

zeneszerzOt egy fejlettebb zenei nyelv és egy modernebb dalstilus megalkotasara 6sztondzte.
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,»Azt hiszem, a Terézkoruti Szinpad legajabb miisora megfelel annak az ideélnak, amelyet a
kabarérdl alkottam magamnak. Tehat: nem fidkszinhaz, sem kavéhazi viccek dramatizalt
gyljteménye, hanem megelevenitett tarsadalmi, miivészeti és politikai szemle” — igy
nyilatkozott Nagy Endre, az irodalmi kabaré miifajdnak megteremtdje a Magyarsag cimi
napilap 1927. novemberi szamaban.! Sajitos, lényegi megfogalmazisa ez a kabaré
kiildetésének. A kabaré 1907. oktdber 11-én nyitotta meg kapuit a budapesti kozonség eldtt,
kezdetben Bonnbonier néven és Kondor Emd fiatal szinész igazgatta.? A Teréz koruti
félvilagi borozé helyiség rovidesen a magyar kabaré megsziiletésének szinhelyévé valt.® A
miivészeti vezetdi posztot Heltai Jend és Molnar Ferenc irok toltotték be, mig a zenei vezetdi
megbizott Szirmai Albert zeneszerzd lett.* A kabaré iranyitasat egy év utan, 1908-ban Nagy
Endre (1877-1938) vette at, a szinhaz az el6kelébb helyen 1év6, Andrassy ttra (69. szam, a
mai Févarosi Babszinhaz épiilete) keriilt at, neve Modern Szinhaz Cabaret .lett®

A szazadfordul6 els6 éveiben szamtalan, a magyar kabaré megalakuldsara iranyuld
kezdeményezés tortént, am sikerteleniil.® A német ajku szinhazi produkciok, a varieték, vagy
mas néven brettlik’ mellett megvalosithatatlannak tiint a magyar szérakoztaté misorok
meghonositasa.® Lassan ugyan, de a francia és német kabaré miisorokb6l magyarra forditott
vigjatékok és dalszdvegek elSkészitették a magyar irodalom helyét a kabaré-szinpadon.®
Ennek eredményeképpen Ujja ¢éledhettek Csokonai, Tinodi, Petdfi versei, valamint teret
kapott Karinthy, Szép Erné és Ady koltészete is.2° Ady j verseit alkalomrél-alkalomra Nagy
Endre olvasta fel, valamint jonéhdny, Reinitz Béla altal megzenésitett dalat Papp
Jancsi(1879-1944) énekelte.!! Rola irta Nagy Endre A kabaré regényében, hogy kezdetben

tanulatlan, kiilvarosi énekesként szerzddtette, am Reinitz Béla kitarto, olykor a legvadabb

! Nagy Endre: ,,Nagy Endre nyilatkozata.” Magyarsdg 8/259 (1927. november 15.): 14.

2 Jan L. Kalina: A kabaré vildga. Ford.: Horvath Ferenc (Budapest: Gondolat, 1968.) 162.
3 Lh.

41.m., 164.

5Lh.

®1.m., 162.

" A német Brettl sz kicsinyitett formajabol szarmazik. Jelentése: szinpadocska. Lasd: Korner Andras: Kolték
a kabaréban. Pesti kabarédalok a 20. szazad elején. (Budapest: Corvina kiado, 2019.) 31.
8 Kalina, 4 kabaré vilaga, i.m., 162.

°Lh.

101.m., 166.

1 Nagy Endre: 4 kabaré regénye. (Budapest: Nyugat Kiad6 és Irodalmi R. T., 1935.) 118.
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korrepetalasanak koszonhetéen az Ady-dalok egyik legnagyszeriibb eldadojava valt.'? Az
Ady-dalok eléaddinak felsorolasanak szempontjabdl Vidor Ferike (1889-1970) énekesnd
személye is igencsak jelentds, hiszen szamos Reinitz-féle Ady-dal kéziratan olvashat6 a
neve, mi tobb, a neki szant szerzéi utasitasok is megtalalhatoak a kottakban.'® Bar az

14 5néletrajzi regényébdl kideriil,

énekesnd leginkabb cselédnotaival valt igazan népszeriivé,
hogy Kodaly- és Bartok—dalokat is énekelt, ezekkel kivant maganak szélesebb korl
kozonséget szerezni.'® Enekorakat Kelen Hugotol vett, legfoképpen azért, hogy elsajatitsa
Bartok Gyermekeknek cimii zongoradarabjainak dalait.*® Errél igy emlékezik konyvében: ,,
En erre el6huztam Bartok Béla gyermekdalait és azt mondtam: — Tanér Ur, nézze, én soha
sehol nem hallottam eléadni ezeket a dalokat. De én biibdjosnak talalom Oket és csoda
lehetdségeket latok benne.”*” Vidor Ferike értesiilt arrol, hogy Nagy Endre, szakitva a
kabarévilaggal, a Nyugat irodalmi folyoirat eldadoéi estéin 1ép fel, s6t meghivottjai kdzott
vendégszerepelt példaul: Medgyaszay, Bartok és Kodaly.'® Az irodalmi miisoron helyet
kapott Vidor Ferike is Bartok dalokkal, feltehetden a Gyermekeknek cimii kotetbol.?

Nagy Endre koltészet iranti érdeklddése és szenvedélye, valamint kiilonosen az Ady
Endréhez fliz6d6 barati viszonya nagyban befolyédsolta a miisor felépitését és tartalmi
mondanival6jat.?’ A koltészet népszeriisitéséhez Medgyaszay Vilma (1885-1972) szinésznd,
énekesnd is szivesen tarsult, kezdetben eléadoként, késdbb a kabaré igazgatojaként is.?!
Kabaré repertoarjanak kozéppontjaban régi és kortdrs miivei egyarant szerepeltek.??
Medgyaszay Vilma kezdetben drdmai szinészndnek késziilt, a pesti Kirdlyi Szinhazban
debiitalt a Janos vitéz lluskajaként (1904), de mas operettekben is kozkedvelt szereploként
tiindokolt, végiil mégis egy ¢letre elhoditottak a dalok, méghozza féként a kabaré nyujtotta
izgalmas és mozgalmas vilag miifajok.?® Az 1920-as évek végén lehetésége nyilt tobb

alkalommal is kiilfoldi szereplésekre.?* 1907-ben, Nagy Endre felkérésére lett a Modern

21.m.,, 107.

13 példaul lasd: Reinitz- Az halottas iinnep (OSZK: Ms. mus. 12. 197) kéziratan: ,,Vidor Feri. Osszekulcsolt
kezek, lesiitott szem a foldre.”

4 Nagy Endre, i.m., 111.

15 Vidor Ferike: Kezitcsékolom! (Budapest: Szerz6i kiadas, 1941.) 115.

6 1.m., 116. A Nyugat, 1931-es, Figyel6 cimii rovataban: ,,Vidor Ferike Bartok és Kodaly gyermekdalaibol
énekelt.” N.N.: , Nyugat hirei. A Nyugat Barati Kore irodalmi szalonjanak hat honapja.” Nyugat 24/13 (1931.
julius—december): 16.

71h.

18 1.m., 118.

¥ 1h.

20 K 5rner, Koltdk a kabaréban., i.m, 100.

2 h.

2 .h.

23 Katona Eva: ,,A Kossuth-dijas Medgyaszay Vilméanal.” Elet és Irodalom 2/11 (1958. mércius 14.): 3.

2 1.h.
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Szinpad tarsulati tagja.”® Gabor Andor és -Szirmai Albert Bélesédalaval mutatkozott be
oriasi sikerrel.?® Medgyaszay kifinomult és intelligens személyisége, magas szinvonala
eléaddsa vonzotta a kabaré kozonségét. 2’ Ezt kovetden neve Osszeforrt a sanzon
miifajaval.?® Szamos versszerz6 irt a miivésznd szamara sanzonszoveget, igy a mar fentebb
emlitett Gabor Andor, tovabba Heltai Jend, Szép Erné, Eméd Tamas, Kosztolanyi Dezs6 és
Babits Mihaly. Ady Endre két, kabaréba szant kolteménye is ezek kozé tartozik: 4 Zozo
levele és Katé a misén.?® Utobbi két versrél a miivészné maga mesélt egy 1967-ben adott
radio interjuban. Eszerint Ady Endre neki ajanlotta az emlitett két verset, amit Reinitz Béla
megzenésitésében adott el6.%° E mellett emlitést tett még Ady és -Reinitz Egyediil a tengerrel
cimii dalarél is, amirdl igy emlékezett meg: ,,egy életen keresztiil énekeltem”.3! Mas forras
pedig emlitést tesz arrdl is, hogy 1909. marcius 4-én, a kabaré egy kisebb Ady-versekbol

82 A kovetkezd vers

allo ciklust tliz6tt misorara Medgyaszay Vilma eléadasaban.
megzenésitések hangzottak el: Katé a misén, A Zozé levele, Uj vizeken jarok és a Magyar
igazsag.®® A kabarénak koszonhetéen az Ady-versek nagy népszeriiségnek orvendhettek
révid idén beliil a budapesti kozonség korében.®* A magas szinvonald eldadas és az akkori,
ujszerlinek hatd6 megzenésitések, melyek elsésorban Reinitz Béla nevével fémjelezhetdk,
biztositottak a sikert.®

Medgyaszay Vilma eléadoi karakterét gyakran Osszehasonlitottak a hires francia
sanzon-énekesnével, Yvett Guilbertel, akire Medgyaszay példaképként tekintett.3® Ennek
ellenére elmondhatd, hogy Medgyaszay mindig is kdvetkezetesen torekedett egy sajatos és
egyéni eldadoi stilus megteremtésére, aminek kdszonhetden egyre ritkdbban hasonlitottak

Ossze mas eléadokkal.®’

A két énekesnd kiilonbozdségét mutatja, hogy Medgyaszay énekesi
palyajat operett énekesndként kezdte, majd ugyan a kabarééneklés keriilt miivészetének

kozpontjaba, ennek ellenére sokat tett az 0j, magyar zene népszeriisitéséért, mégpedig

5 Nagy Endre, 4 kabaré regénye, i.m., 101-102.

2 K. Kalina, A kabaré viliga, 165.

27 K. Kalina, i.m., i.h.

2 1.h.

2 Csaszar Angela: ,,A dal szinészndje.” Film Szinhdz Muzsika 29/18 (1985. majus 4.): 12.

% Czigany Gyorgy: ,Latogatds Medgyaszay Vilmanal.” (1967. 4prilis 4.) (Az Orszagos Szinhaztorténeti
Muzeum és Intézet digitalis hangfelvétele).

31 Czigany Gyorgy és Lazar Eszter: ,,Magyar eldadomiivészek portréja. Latogatas Medgyaszay Vilméanal.” In:
U.6k. (szerk.): A muzsika hulldimhosszan. (Budapest: Zenemikiado, 1970.) 246-261. 261.

82 K orner: Koltdk a kabaréban., i.m., 192,

% 1.m., 195.

3 1.m., 192.

% 1.h.

% 1.m., 118.

ST 1Lh.
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koncerttermi eldadéasai révén, amelyhez hosszu és kiizdelmes ut vezetett.3® Mi sem példazza
ezt jobban, mint az, amikor arrdl nyilatkozott, hogy egy teljes évet csakis a Kodaly- és
Bartok-dalok megtanulasara szentelt.®® Tobbek kozott Bartok Béla Ot Ady-dalanak
megtanulasara szanta el magat, ebben Kosa Gyorgy és Nadasdy Kalman voltak segitségére.*
A miivésznd ennek az 6t dalnak az elsajatitasat tartotta a legnehezebb feladatnak.** gy

emlékezett:

S mikor mar annyira alltak a dolgok, hogy el mertem e dalokat énekelni,
felkerestem Bartokot, aki akkor Budan lakott. [...] Nahat én elkezdtem,
énekeltem. Az Egyediil a tengerrel kozepén van egy nagyon nehéz hely, egy fisz,
énnekem kellemetleniil hangzott az ¢és bizony kicsit nehéz volt, de nagy
keservesen kinydgtem. Amikor vége volt a dalnak, azt mondom: Tanar Ur kérem,
rossz volt az a fisz, ugye? Dehogy volt az rossz, édes fiam, felelte Bartok, bar
mindenki igy énekelné, mint maga. igy kell ezt énekelni, mert sajnos — tisztelet a
kivételnek — az énekesek csak kottafejeket énekelnek, de kifejezni nem tudnak.,

ezt mondta nekem Bartok. Hat én olyan boldog voltam, nagyon, nagyon boldog!*?

Egy masik nyilatkozataban igy emlékezik Bartok szavaira errdl az esetrdl:

Csak nyugalom — mondta Bartok, ez az a hang, amit én elképzeltem. Mert akad
sok énekesnd, aki a fiszt jatszva gyodzi, de kevés, aki ennyi 1élekkel és szivvel

teliti. [...] Szirén hangon, nem f61di hangon kell énekelni.*

Medgyaszay Vilma dalestjére 1927. februar 3-an keriilt sor a Zeneakadémia koncert
termében, Kosa Gyorgy zongorakiséretében.** A Magyarsdg 1927. februar 4-i szamaban a

kovetkez0 kritika jelent meg a hangversenyrol:

Kisérletek is felejthetetlen élményekké valhatnak, ha egy elszant, erGs és
imponald egyéniségnek az eréprobai. Ilyen volt Medgyaszay Vilma mai dalestje

a Zeneakadémiaban. A kabaré szivarvanyosan csillogd, lapalyos vizeibdl egy

8 1.h.

3 Czigany—Lazar, ,Magyar eldadémiivészek”, i.m., 261.

401.h,

4 1h,

42 .h,

43 G4ch Marianne: ,, Taldlkozas Medgyaszay Vilmaval.” Film Szinhdz Muzsika 12/3 (1968. januar 20.): 12-13.
4 BTK ZTl 20-21. Szizadi Magyar Zenei Archivum, Budapesti Hangversenyek Adatbazisa:
http://db.zti.hu/koncert/koncert Adatlap.asp?kiD=3366 (utolsé megtekintés 2023.02.01.)
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merész szokelléssel fonn termett Kodaly és Bartok lirajanak sziklas
magassagaiban. Magassagokban, melyek zordsagukkal megfélemlitenek, s a
megszokott stilusok volgylakoiban inkdbb szorongd érzést keltenek, mintsem
gyonyoruséget. Ezt a vihar-tépte lirat, ezeket a dalokat énekelte ma a magyar
énekbeszéd legnagyobb miivészndje. Elszor is meglepte hallgatdit azzal, hogy
olyan hangot és olyan énektudast tudott belevinni el6adasaba, mely abszolut
zenei mértékkel mérve is foltétlen dalénekesi szinvonalat jelent. Talan csak a
leger6sebb kitdrésekben éreztiik, hogy a sz6 és a kifejezés, nem pedig az érzéki
hanghatds miivészndjével allunk szemben. A népies dalban pedig, melyek
legkozelebb férkdznek egyéniségéhez, a plasztikus szinészi szemléltetés és
megelevenités olyan Kkis remekeit adta, melyeikben Medgyaszay Vilma ma
egyediilallo és utanozhatatlan. Zsanerképeket rajzol, kis tragédiakat formal, kis
bohdsagokat jatszik és hatborzongatoan félelmes tud lenni. Azok a parasztversek,
miket Kodaly dolgozott fol, alkalmat adtak neki a legtarkabb skala
leperegtetésére. A kozonséget elragadta miivészetével. Sokszor, lelkesen és

6szintén iinnepelték.

A kritika irdja elismerdleg nyilatkozik a miivészné eldéadasa kapcsan, kiemeli, hogy
Medgyaszay Vilma sanzonénekesként egyediilalld és kimagaslo, igy éppen a kabaré-
szinpadon szerzett tapasztalatok jarulhattak hozza a hangverseny sikeréhez, ezek adtak meg
az el6adas eredetiségét, frissességét és hatott az ijdonsag erejével.

Ezen az estén Gsszesen hisz miisorszam hangzott fel: tiz Kodaly €és ugyancsak tiz
Bartok dal, koztik az Ot Ady-dal is(op. 16).** A Zenetudomanyi Intézet
Hangversenyadatbazisa és a Pet6fi Irodalmi Miizeum kisnyomtatvanyain szerepld koncertek
Osszevetése alapjan Medgyaszay Vilmanak 1946-ig megkozelitdleg husz koncertje volt még,
amelyeken elhangzottak Kodaly és Bartok dalai, igy Ady-dalok is. A Nyugat Matinéknak és
minden jelentds koltd szerzdi estjének dllandd szerepléje lett.*” Reinitz Béla bécsi
kimunkalt miivészete nélkiilozhetetlennek mondhat6 az Gj Ady-dalok terjesztésében.

A koncert-adatbazist, valamint a kisnyomtatvanyokat, meghivokat vizsgalva kitiint

még egy igencsak jelentds Ady-dal el6ado, aki operaénekesi palydjanak ideje alatt szamos

% K.A.:, Medgyaszay Vilma dalestje.” Magyarsdg 8/26 (1927. februar 4.): 11.
4 1.h.

47 Géch, ,, Talalkozas Medgyaszay Vilmaval”, i.m., 13.
% |.h. Kodély Zoltan a Magyar népzene tizenegy fiizete kdziil a negyedik kotetet a miivészndnek ajanlotta.
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alkalommal adott el a koltd verseire irt dalokat koncert pédiumokon. A Vajda Janos
Tarsasag altal szervezett irodalmi estek gyakori eléaddjaként Basilides Maria (1886-1946)
neve is jo néhanyszor megjelenik, tobbek kozott az emlitett dalok népszertisitdjeként.
Basilides Maria miivészetében operai szerepei mellett, a dal éneklés, azon beliil is a kortars
zeneszerzok, legfoképpen Kodaly Zoltan és Bartok Béla népdalfeldolgozasainak eléadasa
meghatarozé szerepet jatszott.*® 1926 6szén az énekesnd Bartok Ot Ady-dalanak
megtanulasara vallalkozott. Ugy fogalmazott, hogy ez élete legnehezebb feladatinak

bizonyult, mind az erds érzelmi rétegek feltarasa, koltéi képek latomasos felidézése, mind

1.50

pedig a merész zenei effektusok alkalmazasa szempontjabol.>” Basilides miivészi és el6adoi

torekvése arra iranyult, hogy legel0szor is megprobalja egyforman érteni a koltd és a
zeneszerz0 mondanivalgjat és igy, kettdjik tolmacsaként ismertesse a felcsendiild

t.51

miiveket.> Bartok Béla szerzoi estjére 1926. december 8-an keriilt sor a Zeneakadémian, a

miivésznSt maga a zeneszerz$ kisérte zongoran.®®> A hangverseny — a kritikai visszhang

bizonyitja ezt — kivételes sikert aratott.>®

Téth Aladar, a Pesti Naploban megjelent koncert
beszamolojabol kidertil, hogy bar nem volt telt hdz, a kozonség részérdl az dszinte elismerés

nem maradt el.>*

Ezuttal csak a ,,Falun” énekszolamanak nagyszeri megszolaltatojardl, Basilides
Mariarol kell a legnagyobb elismerés és legOszintébb csodalat hangjan
megemlékezniink. Nehezebb zenei feladatra nem igen vallalkozhat énekesno,
mint Bartok dalainak el6adasara. A muzikalitasnak valosagos tlizprobaja, ez a tot
népdalciklus, valamint az az 6t megrazoan szép Ady-dal is, mely Bartok ot
magyar népdalaval egyiitt a tegnapi misort kiegészitette. Hogy Basilides a dalok
zenei részét tokéletesen megoldotta: mar ez magaban véve is olyan szenzacios
teljesitmény, melyet aligha tud egykét miivész Eurdpaban a magyar
mivésznének utanacsinalni. De ahogy Basilides Maria a technikai részen til, a
legtermészetesebb gesztussal, a miivek tartalmat szinte maradéktalanul kifejezte,

az egyenesen az eldadomiivészet torténelmének legragyogobb lapjaira

9 Molnar Jend Antal: Basilides Mdria. [= Molnar Antal (szerk.): Nagy magyar eléadémiivészek 1.] (Budapest:
Zenemiikiado, 1967.) 44.

0 1.m., 49.

1 1Lh.

52 Molnar Jend Antal, Basilides Mdria, i.m., 49-50. A koncerten az Ady-dalokon kiviil elhangzott még
Bartok Béla Ot magyar népdal énekhangra és zongorara (BB 97) cimii gy(ijteménye is, szintén Basilides
Maria el6adasaban. Forras: http://db.zti.hu/koncert/koncert_Adatlap.asp?klD=4932

5 1.m., 50.

% Toth Aladar: ,,Bartok Béla szerz6i estje. Uj Bartok miivek bemutatisa a Zeneakadémiaban 1926. december
8-an.” Pesti Naplo 77/281 (1926. december 10.): 15.
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kivankozik. Ime egy énekesnd, aki a népdal elementaris érzésvilagat, objektiv
»altalanos” hangvételét éppoly tokéletesen magaéva tudja tenni, mint az Ady-
dalok komplikalt, szeszélyes hangulatait és megrazdéan szubjektiv ,.egyéni”

tonusat. .>°

Erdekes megfigyelés, hogy mig Medgyaszay Vilmanak a Bartok-féle Ady-dalokhoz vezetd
utja a sanzonokon keresztiil vezetett, addig Basilides Maria ugy tudott az Ady-dalok
kongenialis eldaddjava valni, hogy legeldszor is a Bartok Ady-dalok jelentését és
mondanivaldjat szivta magaba €s csak ezutan jutott el a Reinitz-Ady versmegzenésitésekhez,
amik késébb repertoarja allandd részét képezték. Ebbdl a szempontbdl a két eldadas
lényegesen eltért egymastol, errél a fennmaradt néhany hangfelvétel is tantiskodik.>® Ami a
két énekesnd miivészetében valoban kdzos lehet, az az, hogy elkdtelezett képviseldiveé valtak
az ) magyar zenének ¢&s tudasuk legjavéaval, egyéni modokon igyekeztek ezt ki is szolgélni.

A két énekesnd — eldadd szempontbdl vett — keresztmetszeteként Neményi Lili
opera-énekesnd, szinészné nevével érdemes folyatni az Ady-dalok jelentds eldadodinak
felsorolasat. Neményi Lili ugyanis — szinész csalad gyermekeként — sziilei nyoméaba 1épve,
tizenot évesen kezdte meg palyafutisat a kolozsvari Nemzeti Szinhaz szinpadan

t.57

szinésznoként.>" Kolozsvar utan Szeged kovetkezett, majd Miskolc és harom évre (1936-

1939) férjével, a rendezd, szinigazgatd Horvath Arpaddal a debreceni Csokonai Szinhazhoz

""t.58

szegddtek, ahol meghonositottdk az operajatszas tradicioja Neményi Lili koran

1.59

talalkozott mar a sanzon miifajaval.>” Egyik interjijaban hangstlyozta is, hogy tiz évesen

Ady-dalokat szeretett volna tanulni, ehhez segitséget zongora-tanaratdl kapott.® Késébb,

1929-ben, miutan férjével Budapestre koltozott, fordult érdeklddése mélyrehatobban a

154

sanzonok felé, némileg kényszerliségbdl.”* Ugyanakkor elmondasa szerint Medgyaszay

Vilma olyan nagy benyomast tett ra egyik alkalommal, hogy ekkortdl eredeztethetd a miifaj
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iranti  elkotelezddése.” Férje kapcsolatainak révén jonéhany koltével, iroval is

ismeretségben 4llt, igy lehetett, hogy 1933-ban Reinitz Bélaval is megismerkedhetett.5® Mi

5 |.h.

5 Reinitz Béla: Héja-nasz az avaron. Enekel: Medgyaszay Vilma. Zongorista: ismeretlen.

57 Raics Istvan: ,,Portré és Gnarckép Neményi Lilirl.” Muzsika 21/11 (1978. november): 5-7. 5.

%8 |.h. Megj.: Debrecenben kezd el — Basilides Maria ajéanlédsara — Hoor Tempis Erzsébet énektanartol tanulni,
aki az operaéneklés felé vezette a miivésznot.

% .h.

8 N.N.: ,,Interj Neményi Lilivel.” Interjii készitésének datuma: ismeretlen. A Pet6fi Trodalmi Muzeum
digitalis hangfelvétele. OR 278 4 jelzettel.

61 Raics Istvan, ,,Portré”, i.m., 6.

621.m.,7.

63 Kerényi Méria: Neményi Lili. (Budapest: Zenemiikiado, 1986.) 125.
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tobb, Reinitz maga tanitotta be néhany Ady-versfeldolgozasat a miivésznének.%*
Elészeretettel énekelte a Csok az djuldsig, Mdjusi zapor utdn, Héja-ndsz az avaron, Orizem
a szemed, Az utolsé mosoly és A Zozé levele cimii Ady-dalokat.®® Utobbi versrdl a vele
késziilt riportban megerdsiti az allitast, miszerint Ady Endre Parizsbol kiildte meg
Medgyaszay Vilma szamara az (ijabb sanzonnak szant verset, valamint a Kato a misén cimit
is ugyanerre a célra szanta.®

Ugyanebben az interjiban hozzatette, hogy az Ady-dalok eléadasmodjanak ekkorra
mar kialakult egy sajatos stilusa.’’ Ezt a nagyon fontos mondatot alatimasztjdk a
hangfelvételek is — akar Medgyaszay, akar Basilides vagy akar Neményi eldadasat
hallgatjuk, amely felvételek a 6. tablazatban (Ady-dalok digitalizalt hangfelvételeken)
felsorolasra keriilnek. Ennek az eléaddasmddnak tehat Neményi is birtokaban volt, s6t
rendkiviil otthonosan mozgott benne. A miivésznd ugy latta, Reinitz épp azaltal jarult hozza
Ady verseinek népszeriisitéséhez, hogy kdzelebb vitte a kolteményeket a kozonséghez.®®
Mivel ezek a dalok egyszeriick, kozérthetévé teszik az Ady-verseket.®® Neményi Lili
azonban, a magas hangfekvés miatt nem minden Reinitz-Ady-dalt tudott elénekelni , s bar a
dalok inkabb recitativo- vagy melodrama-jellegiick megszoélaltatasukhoz nélkiil6zhetetlen a
megfelel énektechnikai felkésziiltség. "

Arra a kérdésre, hogy miben rejlik az Ady-dalok sajatos eldaddsa, a korabeli
hangfelvételek, illetve hanglemezek adhatnak meg leginkdbb az igazsdghoz legkozelebbi
vélaszt. Sajnos azonban nagyon kevés Ady-dalbol maradt fenn hangfelvétel. Az Orszagos
Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet, valamint a Pet6fi Irodalmi Muzeum digitalizacids
projektjeinek kdszonhetden csekély szamu radiomiisor és interji hanganyagan keresztiil
hozza tudtam férni néhany felvételhez: Beretvas Hugo, Bartok és Reinitz Ady-dalai
kiilonbozé eldadasaihoz. A fennmaradt hanganyagok kis szamat egyik tanulmanyaban
Szabd Ferenc Janos azzal magyardzza, hogy bar az 1920 és 1960 kozotti iddszakban
Magyarorszagon szdmos hanglemez kertiilt kiadasra, azoknak jelentds része inkabb popularis

zenét tartalmaz, igy sanzonokat, ciganyzenét, szalonzenét, korai jazzt, €s csak nagyon kis

% N.N.: ,,Interji Neményi Lilivel.”, i.m., i.h.

8 |.h. Megj.: Kottagytijteményének jelentds részét, beleértve szamos kéziratot is, az SZFE konyvtaranak
ajanlotta fel.

& |.h.

57 1.h.

& 1.h.

8 1.h.

1h.
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része miizenei kiadvany.’* A radiomiisorok zenei anyagat tobbségiikben a stidio-eléadasok
felvételei, illetve a gramofonlemezrdl jatszott hangfelvételek teszik ki."?

1928-1929-ben a hires londoni, hanglemezcég, a His Master’s Voice a
vildggazdasagi valsag idején teljes felszerelésével Magyarorszagra koltozott, hogy a
Kultuszminisztériumi megbizds nyoméan Bartok ¢és Kodaly miiveit, tobbek kozott
népdalfeldolgozasait rogzitse. " A lemez bemutatasara 1929. 4prilis 16-4n keriilt sor a sajto
eltt.”* A Kodaly- és Bartok-dalokat maga Bartok Béla kisérte zongoran, énekes partnerei:
Medgyaszay Vilma, Basilides Maria és Székelyhidy Ferenc voltak.”® Ugyan az emlitett
lemezen Ady-dalok nem szerepelnek, mégis sok szempontbol tanulsagos meghallgatni 6ket.
A szazadfordulo dalainak eldadoi stilusa és modja ismerhetd meg a hangfelvételeken
keresztiil.

Az Ady-dalok korabeli hangfelvételeinek felkutatasakor a kovetkezé hanganyagok

alltak a rendelkezésemre, melyeknek 6rzési helye a Pet6fi Irodalmi Miazeum:

™ Szab6 Ferenc Janos: ,,Magyar kortars zene kottaban, hanglemezen és radiofelvételen (1920—1960).” In:
Dalos Anna, Ozsvart Viktoria (szerk.): Jardanyi Pal és kora. Tanulmanyok a 20. szazadi magyar
zenetorténetbol. (Budapest: Rozsavolgyi és Tarsa, 2020.) 291-319. 291.

21.m., 297.

78 Breuer Janos: ,,KérdSjelek egy emlékezéshez.” Uj Tiikér 14/46 (1977. november). 42. Fodor Andras:
»Népdalfeldolgozasok Basilides Maria és Bartok Béla eldéadasaban. Az 1929-es His Master’s Voice
lemezeken.” In: Ub. (szerk.): Szomjiisdg zenére. Esszék. (Budapest: A magyar [roszovetség és a Belvarosi
Konyvkiado kiadasa, 1997.) 17-20. 19.

" Breuer, i.m., 42.

" 1h. Gach Marianne: , Talalkozdis Medgyaszay Vilmaval.” cimii cikkében megjegyzést tesz arra
vonatkozolag, hogy a mlivésznd irdasztalan gondos rendben ott talalhato a felhalmozodott kotta anyag, amibol
¢és amiket tanult. Ez a kottagyiijtemény kutatdsom soran nem Kkertilt el és egyelore a leléhelye sem ismert.
Mindez kiilonosképpen azért is sajnalatos, mert elképzelhetd, hogy szamos fontos szerzoi utasitas talalhato a
papirlapon, esetleg Bartok Bélatol szarmazok is. Medgyaszay Vilma hagyatéka szérvanyosan fellelhetd:
OSZK-Kézirattar: néhany Babitscsal folytatott levélvaltasa, OSZMI: harom mappa, benne, egyebek mellett a
Medgyaszay Kabaré Pénztar konyve, ami tartalmazza az alkalmazott fellépok nevét és havi bérét. PIM: csekély
szamu levél, néhany analekta. Basilides Maria lakasat 1944-ben sulyos bombatalalat érte, minek kovetkeztében
gylijteménye teljes egészében megsemmisiilt. Molnar, im., Basilides Maria. 63.
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Miisor cime: CD-szam A felvételen elhangzé mii Megjegyzés

A Magyar Radio CD 00563 | Reinitz Béla: Héja-nasz az avaron | Studio-felvétel, a

Emlékkényv ciml Enekel: Medgyaszay Vilma hattérben a k6zonség zaja.

miisoraban: Zongorista: ismeretlen Medgyaszay Vilma

Medgyaszay Vilma emlékezik miivészi

emlékezik. palyédjanak egy-egy

Digitalizalt kiemelkedo élet

hangfelvétel. eseményérol, ének

(Datum ismeretlen) szamokkal kozbeékelve a
regényes Onéletrajzi
beszamolot.

Riport Neményi Lili | OR91_2 - Reinitz Béla: Héja-nasz az

miivészndvel. avaron

Digitalizalt - Reinitz Béla: Orizem a szemed

hangfelvétel - Reinitz Béla: A Zoz6 levele

(Datum, riport - Reinitz Béla: Az utols6 mosoly

készitd neve Enekel: Neményi Lili

ismeretlen) Zongorista: ismeretlen

Radiofelvétel OR351 - Reinitz Béla: Zilahi ember A hangfelvétel

Digitalis hangfelvétel
(Adatok

ismeretlenek)

noétaja

Enekel: Maté Jolan

Zongorista ismeretlen

- Beretvas Hugd: Nem jon senki
Enekel: Maté Jolan
Zongorista: ismeretlen

- Bartok Béla: Agyam hivogat
(Ot dal Ady Endre verseire Op.
16.)

Enekel: Sziklai Erika
Zongorista: Sziics Lorand

- Kodaly Zoltan: Sirni, sirni
Enekel: Pallé Imre

Zenekar: Radid Zenekar

szazadfordulonal

késobbi.

6. tablazat. Ady-dalok digitalizalt hangfelvételeken.
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A felsoroltakon kiviil még Basilides, Medgyaszay ¢s Neményi Lili eldadasaban szdmos mas
szerz6 dalait is tanulmanyoztam; ezek ugyan nem Ady-dalok, am meghallgatasuk értékes
adalékként szolgalt szamomra a mivek eldadasanak és megformalasanak vizsgalata

1.7 Erdekes volt megfigyelni, hogy az énekesek milyen otthonosan mozognak

szempontjabo
a kiilonbozo, 1atszolag egymastol tdvoli miifajok k6zott. El6adoi, kifejezésbeli eszkdztaruk
eltérének bizonyul, ugyanakkor stilus-érzékiik és athato kozlésvagyuk hasonlo.

Az, hogy a sanzonok megjelentek a koncert pédiumokon, bizonyos szempontbol
jotékony hatast gyakorolt a miidalok eldadasara is. Ugyanis az énekesek a sanzonok eléadasa
révén, amelyben nagy szerepet jatszik a szinészi tapasztalat is, egy szamukra addig kevéssé
megtapasztalt eldadoi szabadsagot ismertek meg. A felvételek is érzékeltetik, hogy az eléado
¢és a kozonség kozotti tavolsag 1ényegesen lerdvidiilt, kdszonhetden a kdzvetlen, merészebb
és egyben szabadabb kifejezési modnak. Ugy tiinik, ez az akkori eldadok és zeneszerzok
szamara kiilondsen fontos Osszetevd volt, ami nagyban hozzajarul a j6 eldadas megéléséhez,
amikor is az énekesek nem csak iires , kottafejeket énekelnek”’’, hanem énmagukat adva,
intenziv kifejezésmadddal tolmacsoljak az adott mii lizenetét €s ezzel segitik a megértését.

A Medgyaszay Vilma hagyatékabol eldkeriilt Jegyzetek a szinészetrol cimii gépelt
jegyzetben — sajat podiumi tapasztalatait alapul véve — az énekesnd igyekszik megragadni a
jo eldadashoz sziikséges ,kellékeket”. Felvételeit hallgatva sokszor az a benyomasunk
tamadhat, hogy merészen bejarja a szélsdségek magas skalajat a hisztériatol a mély
nyugalomig. Err6l jegyzetében igy ir: ,,A szinésznek bizonyos mértékben Trance-ban kell
lennie — és az igazi szinészi, lelki diszpozicido — nem atallom kimondani rokon a hisztériaval.
Olyan — mondjuk — dirigalhat6 hisztéria ez, melyet céltudatosan a miivészet szolgalataba tud
allitani a vérbeli komédias.””® A Héja-ndsz az avaron cimii Renitz-dal eléadasaban
figyelhetd meg ez a leginkdbb kifejezdbb modon.”® Minden egyes szo, sziinet, tagolas,
hanglejtés, hangszin Reinitz eléadoi modorat idézi. Valoésziniileg Medgyaszay fiilében is

sokszor visszacsenghetett a zeneszerz6 hangjan énekelt mii. Egyértelmiien ki lehet hallani,

6 Tovabbi hangfelvételek megtalalhatok az OSZK Online Hangtéraban, a Nemzeti Audiovizudlis Archivum
rendszerében, a Gramophone Online feliiletén, valamint a YouTube nyilvanos videdémegosztd webhelyen.
Utobbin szamos Basilides és Bartok hangfelvétel meghallgathatd a His Master’s Voice (AM 2566) lemezr6l,
digitalizalt formaban.

" Utalas Bartok Béla szavaira, Medgyaszay visszaemlékezése alapjan. Czigany—Lazar, ,,Magyar
eléadomiivészek portréja”, i.m., 261.

8 Medgyaszay Vilma: ,Jegyzetek a szinészetr6l.” Medgyaszay Vilma hagyatékabol. PIM konyvtari jelzete:
V.382/21. 5. oldal

" Utalas a CD 00563 (PIM) jelzetii radiofelvételen elhangzott Reinitz-Ady: Héja-ndsz az avaron cimi dalra.
Bartok és Kodaly Ady-dalait nem allt médomban elemezni, mivel éppen az altalam bemutatott legfontosabb
elddadkkal nem maradt fent hangfelvétel.

71



Kovacs Csilla: Ady-dalok

ahogyan Reinitz modoros, vad és 6sztonbdl fakadd hanglejtése kdszon vissza Medgyaszay
atlényegiilt hangjan keresztiil, aminek szine — nala szokatlan m6don — sotétre és dramaira
valtozik. A Jegyzetében taldlhatd szinészi atélésre vonatkozd bekezdésben igy ir: ,,Ami
igazan megragadja a hallgato lelkét, annak a szivbdl, a 1€lekbdl kell jonnie. A szinésznél €s
a poédiumon egyediil dolgozo eldadomiivésznél egyarant fontos, hogy az abrazold alak
lelkiallapotaba teljesen be tudja képzelni magat, hogy tigy mondjam szavalja, énekelje a
kolté/szerzd szavait, mintha sajat egyéni élményérdl volna sz6.”% Ezt nevezi késébb
autoszuggesztionak, képzelt beleélésnek.

Arra a kérdésre, hogy vajon milyen lehetett az a kialakult el6adoi stilus, amiben az
emlitett miivészek eldadtak az Ady-versfeldolgozasokat, csak a fennmaradt hangfelvételek
elemzése adhat valaszt. Ezeken egyértelmiien hallhat6 az eldadodi szabadsag, a beszédszert,
sokszor rubato eldaddsmod — természetesen ott, ahol ez leginkdbb indokolt —, és nagy
hangsulyt fektetnek az eldadok a pregnans, érthetd szovegmondasra. A dalok el6adoi
stilusar6l elmondhat6, hogy a legtobb esetben a notak, sanzonok és kuplék hangvételét
kovetik. Mindez leginkdbb a Reinitz-Ady versfeldolgozasokra jellemzd. Ezekben
megfoghatd egyfajta egységesség az eldadoi stilust illetéen, ugyanakkor a kiilonb6zo
személyiségek egyéniségébdl, eldadoi tapasztalatabol, stilusismeretébdl adodik, hogy nincs
két egyforma eléadas, minek kovetkeztében minden eldéadott mii Gnmagaban vett eredeti

alkotassa valik.

8 Medgyaszay Vilma, ,,Jegyzetelések.”, im., 1.
8 .h.

72



Osszegzés

Osszegzés

A disszertaciomban kiemelten fontosnak tartottam ismertetni Ady Endre személyes
kapcsolatat a zenével. Milyen zenéket kedvelt a kolto és azok milyen hatast gyakoroltak sajat
koltészetére, annak ,,dallamara”, valamint, hogy ez hogyan inspiralta kortars zeneszerzoket.

Ujra feldolgozasra keriilt az Ady-dal repertoar az 1906-1945-ig tarto idszakra
lesziikitve. Altalanos egybevetésekkel és tényszerli megéllapitasokkal boviilt az Ady-
dalokra vonatkoz6 ismeretek sora. Tobbek kozott kirajzolodott, mely Ady-versek kertiltek
megzenésitésre, valamint valtak igazadn népszeriivé a megzenésitések altal és melyek azok,
amelyek kevésbé valtak népszeriivé, am mégis kinyomtatésra keriiltek. Osszegzésre keriiltek
Reinitz Béla kéziratban maradt és nyomtatasban megjelent Ady-dalai, amely dalok szinte
alappillérei az Ady-repertoarnak, hiszen t6bb, mint szaz megzenésitésrdl van szo.

Az Ady-dalok feltarasa révén, kdzelebbrél megvizsgalva, harom zeneszerzd: Reinitz
Béla, Kodaly Zoltan és Bartok Béla Ady-dalain keresztiil igyekeztem bemutatni e repertoar
sokszinliségét és kiemelkedden értékes szerepét az énekes repertodron beliill. Mindezt
kibdvitve a legfontosabb korabeli eléadok felsorolasaval és bemutatdsaval. Kiemelten
fontosnak tartottam a fennmaradt hangfelvételek kikutatasat és kielemzését kiilonb6zo

szempontok szerint.
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